Ootlontic Homesolutions @

Fompes a chaleur & chaudieres

INSTALACE
Alfea Extensa A.l. R32

Tepelné Cerpadlo vzduch/voda ve splitovém provedeni,
2 samostatné funkce

—_——
| |
T
inu Ul

Venkovni jednotka
WOYAOB0KLT
WOYAO080KLT [:]
WOYA100KLT D

Hydraulicka jednotka

024306 ]
024307 [ ]
024308 []
024309 L]

U0671217_2114_EN_7 Pro odborniky. Uzivatel by si mél tuto pfiru¢ku
9. 4..2021 uschovat, aby do ni mohl v budoucnu nahlédnout




m Pravidla pro instalaci a udrzbu

Zafizeni musi byt nainstalovano a jeho udrzba
provadéna schvalenym odbornikem v souladu s
aktualnimi pfedpisy a pracovnimi postupy.

* Pro urychleni odmrazovani ani k cisténi zafizeni
nepouzivejte jiné prostiedky nez ty, které
doporucuje vyrobce.

* Zafizeni musi byt ulozeno v mistnosti, ve které se
nenachazeji nepretrzité fungujici zdroje pripadného
pozaru (napriklad: otevieny ohen, plynovy
spotiebi¢ nebo zapnuty elektricky ohfivac).

* Neprorazejte a nevhazujte do ohné.

* Bud'te opatrni, chladiva mohou byt bez zapachu.

m Manipulace

Venkovni jednotka nesmi byt
horizontalni poloze.

Pokud nezustane bé&hem pfepravy ve svislé poloze,
muze dojit k poSkozeni pohybem chladiva a mohou se
poskodit zavésy kompresoru

Na jakékoliv poskozeni zplsobené dopravou v
horizontélni poloze se nevztahuje zaruka.

V pfipadé potfeby Ize venkovni jednotku béhem ruéni
manipulace pouze naklonit (pfi prichodu dvefmi nebo na
schodisti). Tuto Cinnost je tfeba provadét velmi opatrné a
zafizeni se musi ihned opét postavit do svislé polohy.

béhem prepravy v

m Instalace

Instalace tepelného Cerpadla musi splfiovat pozadavky
souvisejici s jeho umisténim.

Tepelné Cerpadlo je navrzeno pro instalaci v nadmorské
vysce do 2 000 m.

V souladu s normou IEC 60-335-2-40 musi byt
hydraulicky modul tepelného cerpadla a vSechny
pfipojky chladiva, které prochazeji obytnymi prostory,
instalovany v mistnostech, které vyhovuji pozadavkim
na minimalni plochu.

*Vystraha: hydraulicka jednotka by neméla byt
namontovana v mistech proudéni vzduchu.
m Chladivo

Maximalni naplii kapaliny R32 po doplnéni nesmi
prekrocit 1,84 kg.

m Ochrana chladicich okruht

VSechny chladici okruhy jsou citlivé na znecisténi
prachem a vlhkosti. Pokud jakékoliv takové znecistujici
latky proniknou do chladiciho okruhu, mohou nepfiznivé
ovlivnit spolehlivost tepelného Cerpadla.

* Dbejte na spravnou ochranu pfipojek a chladicich
okruhti (hydraulické jednotky a venkovni jednotky).

¢ Jestlize bude v pripadé selhani zjiSténa béhem

kontroly pritomnost vihkosti nebo cizich latek v
oleji kompresoru, bude to mit za nasledek
automatické zruseni zaruky.

- Béhem pfijeti zkontrolujte, Ze jsou pFipojky a krytky
chladiciho okruhu namontované na hydraulické
jednotce a venkovni jednotce spravné usazené a
zajisténé (nelze je uvolnit holyma rukama). Pokud tomu
tak neni, dotahnéte je klicem.

- Zkontrolujte také utésnéni pfipojek chladiva (plastové
krytky nebo trubky jsou na koncich stisknuté a
svafené). Jestlize je v ramci instalace nutné krytky
sejmout (napf. pfi fezani trubek), vratte je na puvodni
mista co nejdfive.

m Hydraulické pfipojky

Tyto pripojky musi byt v souladu s béznymi pramyslovymi
postupy podle platnych predpisu.

Pfipominka: Veskera tésnéni musi byt v souladu s béznyrr
primyslovymi postupy pro instalatérské prace:

- Pouzivejte vhodna tésnéni (vlaknité tésnéni, O-krouzek).
- Pouzivejte teflonovou nebo konopnou pasku.
- Pouzivejte tésnici pastu (syntetickou podle situace).

Pokud je minimalni vystupni teplota nastavena pod 10
°C, pouzijte smés glykol/voda. Pokud pouzivate smés
glykol/voda, zajistéte kazdorocni kontrolu kvality glykolu.
Pouzivejte vyhradné monopropylenglykol. Doporuc¢ena
koncentrace je minimalné 30 %. Nikdy nepouzivejte
monoetylenglykol.

*V nékterych systémech miize pfitomnost riznych
kovli zplUsobovat problémy s korozi; v tomto
pripadé mohou v hydraulickém okruhu vznikat
kovové ¢Eastice a kal.

*V tomto pripadé je vhodné pouzivat inhibitor

koroze v pomérech uvedenych vyrobcem.

* Musite téz zajistit, aby se upravena voda nestala
korozivni.

Na pfivod studené vody umistéte pojistny ventil
kalibrovany na max. 7 az 10 bar (v souladu s mistnimi
pfedpisy) a pfipojte jej k odtokovému potrubi vedoucimu
do kanalizace. Pojistny ventil pouzivejte podle
specifikaci vyrobce. Zasobnik teplé vody musi byt plnén
studenou vodou prochazejici pojistnym ventilem. Mezi
pojistnym ventilem a zasobnikem nesmi byt zadné dalSi
ventily.



m Elektricka zapojeni

Pied provadénim jakékoli udrzby se ujistéte, ze jsou

vypnuty vSechny zdroje napdjeni.

* Parametry elektrického napajeni

Elektricka instalace musi byt provedena v souladu s

aktualnimi pravidly.

Elektricka pfipojeni budou provedena az po dokon&eni

vSech ostatnich instalaci (upevnéni, montaz atd.).
Vystraha!

Smlouva uzaviena s dodavatelem energie musi pokryvat

nejenom energetické pozadavky tepelného Cerpadla, ale

také vSech zafizeni, ktera budou pravdépodobné

provozovana soubé&zné s nim. Pokud je dodavany vykon

pfili§ nizky, zkontrolujte vykon uvedeny ve smlouvé s
dodavatelem energie.

Pro napéjeni nikdy nepouzivejte zasuvku.

Tepelné cerpadlo musi byt napajeno pfimo (bez
externiho vypinace) specialnimi chranénymi vodi¢i z
elektrického panelu pfes vyhrazené bipolarni jistiCe,
kfivka C pro venkovni jednotku, kfivka C pro elektrické
topeni* a zalozni zdroje pro ohfev vody*.

Elektricka instalace musi byt zahrnovat proudovy chranic
30 mA.

Tento spotfebi¢ je uren pro provoz pfi jmenovitém
napéti 230 V +/- 10%, 50 Hz.

Je nutno pouzit vnéjSi napajeci kabely typu 60245 IEC
57 nebo 60245 |EC 88.

* VSeobecné poznamky k elektrickym zapojenim
Pfi montazi elektrickych pfipojek je nutné zachovat
polaritu neutralni faze.

Pro stalé instalace jsou vhodnéjsi tuhé vodice, zejména
v budové.

Kabely zajistéte pomoci kabelovych prichodek.
Zabranite tak nahodnému odpojeni napajecich vodica.
Dbejte na pfipojeni uzemnéni a jeho kontinuitu.

Zemnici vodi¢ nesmi byt delSi nez ostatni vodice.

» Kabelové priichodky

Pro zajisténi stability napajecich kabell (nizkého napéti)
a Cidel (extra nizkého napéti) je nezbytné utédhnout
kabelové prachodky podle nasledujicich doporuceni:

Utahovaci GCisty
q Pramér moment -
Velikost kabelu (mm) kabelové utahovaci
kabelové 5 moment
‘ prachodky .
prachodky (zajistovaci spojky
(mm) matice) (N.m) (N.m)
PG7 1az5 1,3 1
PG9 1,5az6 3,3 2,6
PG16 5az12 4,3 2,6

Pfipojeni ke Sroubovym svorkovnicim

Pouziti vidlicovych a plochych koncovek nebo
kabelovych ok je zakazano.

-Vzdy zvolte vodi¢,
standardim.

ktery odpovida sou€asnym

- Konec vodice zbavte izolace v délce 25 mm.

- Klestémi s oblym koncem vytvoite smycku o priméru,
ktery odpovida utahovacim $roubdm ve svorkovnici.

- Pevné utahnéte Sroub svorkovnice ve vytvorené
smycce. NedostateCné dotazeni mulze zpusobovat
prehfivani, které maze vést k poruse zafizeni nebo i
poZaru.
Tuhy vodic¢ Smycka 25 mm

Pouziti vidlicovych a ¢

plochych koncovek

na ohebném vodici
je zakazano.

e
f \ Sroub a
specialni

podlozka \
“—_Svorkovnice __—

* Pfipojeni k deskam ovladace
- Vyjméte pfislusny konektor a vytvorte spojeni.

onektor s nékolik3
Srouby

ajpojenymi vodiCi a/nebo konektor se

* Pfipojovani k pruzinovym svorkovnicim
- Konec vodice zbavte izolace v délce 12 mm.

- Stla¢te pruzinu Sroubovakem tak, abyste mohli
zasunout vodi¢ do svorkovnice.

- Zasunite vodi¢ do otvoru, ktery je uren pro tento ucel.

- Odstrante Sroubovak a zatazenim za vodi¢ zkontrolujte
jeho upevnéni v otvoru svorkovnice.




Toto zarizeni musi instalovat kvalifikovani pracovnici s osvédéenim o zpUsobilosti pro

manipulaci s chladivy.
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p Symboly a definice

Vystraha. Riziko vazného zranéni osob anebo
' riziko poskozeni stroje. Sledujte varovani. & Varovéani: Nebezpegi Grazu elektrickym proudem

i Dulezité informace, které je tfeba mit vzdy na paméti.

Varovani: Mirné hoflavé chladivo.
@ Tipy a rady @ PFectéte si instalacni prirucku
@ Spatny postup [ m] Prectéte si navod k obsluze

[E_:I Prectéte si instalacni pfirucku a navod k obsluze
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Q Popis zafizeni

p Baleni

Seznam polozek v baleni

Tepelné cerpadlo Venkovni jednotka Hydraulicka jednotka

Model Exportni kéd Oznaceni Kod Oznaceni Kéd

Alféa Extensa Duo A.l. 3 R32 526158 Alféa Extensa Duo A.l. 3 R32 24306

Alféa Extensa Duo A.l. 5 R32 526159 WOYAOBOKLT 700227 Alféa Extensa Duo A.l. 5 R32 24307

Alféa Extensa Duo A.l. 6 R32 526160 Alféa Extensa Duo A.l. 6-8 R32 24308

Alféa Extensa Duo A.l. 8 R32 526161 WOYAOBOKLT 700228

Alféa Extensa Duo A.l. 10 R32 526162 WOYA100KLT 700229 Alféa Extensa Duo A.l. 10 R32 24309
» Baleni P Definice

¢ 1 baleni: Venkovni jednotka

* 1 baleni: Hydraulicka jednotka a Cidlo venkovni teploty.

Prislusenstvi

- Splitové provedeni: Tepelné cerpadlo tvofi dvé ¢&asti
(venkovni jednotka, ktera se instaluje venku, a hydraulicka
jednotka, ktera se instaluje uvnitf bytové jednotky).

- Vzduch/voda: Zdrojem energie je okolni vzduch. Tuto

Cidlo venkovni teploty

7 Adaptér 1/2"-5/8” a/nebo 1/4"-3/8” (1
Matice 1/2” a/nebo 1/4”

Koleno @

Krytka@X 3

Kabelova prachodka @ X2

1Pouze modely 3/5/6a8
2Pouze modely 10

P Volitelné vybaveni

* Souprava 2. okruhu (oznaceni 570629 (074011+
075311)) pro pfipojeni 2 topnych okruhu.

* Souprava zéloZniho relé 6 kW (oznacCeni 075327)
pro prepnuti na elektricky zalozni systém TC ze 3 na 6 kW.

* Sestava pro pfipojeni kotle (oznaceni
073990) pro pfipojeni kotle k tepelnému
Cerpadlu.

» Sestava expanze na TV (oznaceni 075122)

* Simplifix:
Oblast 1: prava - oznaceni 075530 / leva - oznaceni
075532_Oblast 2: prava - oznac¢eni 075531 / leva -
oznaceni 075533)

» Miska na sbér kondenzatu (modely 5/6/8 - oznaceni
074049).

* Bezdratové pokojové cidlo A59 (oznaceni
074208) pro upravu teploty prostredi.

* Bezdratové pokojové cidlo A75 (oznaceni
074213), bezdratové pokojové cidlo A78
(oznaceni 074214) pro upravu teploty prostfedi a
programovani tepelného Cerpadia.

* Sestava chlazeni (kéd 075329).
e Antivibracni bloky (oznaceni 523574).

* Bila podlahova podlozka z PVC (oznaceni 809 532) nebo
Cerna pryZova podlahova podlozka (oznaceni 809 536).

energii prenasi tepelné ¢erpadlo do okruhu topné vody.

- Invertor: Otacky ventilatoru a kompresoru se upravuji podle
pozadavkl na topeni. Diky této technologii Setfite energii a
muzete vyuzivat jednofazové napajeni bez ohledu na vykon
tepelného Cerpadla tak, ze pfi jeho spusténi nedochazi k
vyrazné spotfebé proudu.

- COP (topny faktor): Jde o pomér mezi energii pfenasenou
do topného okruhu a spotfebovanou elektrickou energii.

P Provozni podminky
Toto tepelné Cerpadlo zajistuje:
- topeni v zimé,

- fizeni elektrickych zaloznich systému pro dodatec¢né topeni
v nejchladnéjSich dnech,

nebo

- instalaci s pfipojenim kotle* pro dodate¢né topeni v
nejchladné&jsich dnech,

- fizeni dvou topnych okruhd*,
- pfipravu teplé vody.

- chlazeni v [ét&* (pro systém podlahového vytapéni-chlazeni
nebo topna télesa s ventilatory).

*: Tato doplikova zafizeni vyzaduji pouziti doplfikovych souprav
(viz kapitola ,Pozadované pfisluSenstvi“ nebo ,Volitelné vybaveni®).

-6-
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P Obecné charakteristiky

Model 3 5 6 8 10
Jmenovité topné vykony (venkovni teplota / vystupni tepl.)
Tepelny vykon
+7 °C/+35 °C - Systém podlahového vytapéni kW 3,35 4,50 5,50 7,50 9,5
+7 °C/+55 °C - Radiator kw 3,7 4,50 5,50 7,00 9
Prikon
+7 °C/+35 °C - Systém podlahového vytapéni kW 0,68 0,949 1,18 1,69 2,11
+7 °C/+55 °C - Radiator kw 1,4 1,70 2,06 2,63 3,33
Topny faktor (COP) (+7 °C/+35 °C) 4,89 4,74 4,65 4,43 4,5
Elektrotechnické udaje
Napéti (50 Hz) V 230 230 230 230 230
Maximalni rozb&hovy proud A 13 13 13 18 19

Maximalni proud elektrického zalozniho topného systému (volitelné)

A 13(26,1) 13 (26,1) 13(26,1)  13(26,1)  13(26,1)

Vykon elektrického zalozniho ohfivace (podle volby) kW 3 (k dispozici je 6 kW)
Pfikon obéhového cerpadla w 38 38 38 38 38
Maximalni elektricky pfikon venkovni jednotky W 3260 3260 3260 4510 4760
Vykon elektrického zalozniho systému TV w 1500 1500 1500 1500 1500
Hydraulicky okruh
Maximalni provozni tlak topeni / zasobniku na teplou vodu MPa (bar) 0’3(%))/ 1 0’3(%))/ 1 0’3(%))/ 1 0’3(%))/ 1 0’3(%))/ 1
Pratok hydraulického okruhu pro At = 4 °C (jmenovité podminky) I/h 722 970 1185 1616 2047
Pratok hydraulického okruhu pro At = 8 °C (jmenovité podminky) I/h 399 485v 593 808 1024
Razné
Hmotnost venkovni jednotky kg 39 39 39 42 62
Urovefi hluku v 5 m + (venkovni jednotka) dB (A) 35 35 35 38 40
Uroveri akustického vykonu podle normy EN 12102 2 (venkovni jednotka) dB (A) 57 57 57 60 62
Hmotnost hydraulické jednotky (prazdna / naplnéna vodou) kg 145/359 145/ 359 145/ 359 145/ 359 145/ 359
Objem hydraulické jednotky / zasobniku na teplou vodu I 24/190 24 /190 24 /190 241190 241190
Hladina hluku v 1 m 1 (hydraulicka jednotka) dB (A) 32 32 32 32 32
Hladina akustického vykonu podle normy EN 12102 - (hydraulicka dB (A) 40 40 40 40 40
jednotka)
Provozni limity topného systému
Venkovni teplota min./max. °C  -20/+35 -20/+35 -20/+35 -20/+35 -20/+35
Max. vystupni teplota topné vody u podlahového vytapéni °C 45 45 45 45 45
Max. vystupni teplota topné vody v nizkoteplotnich radiatorech °C 52 52 52 52 52
Chladici okruh
Praméry plynového potrubi Palce 1/2 112 1/2 1/2 5/8
Priméry kapalinového potrubi Palce 1/4 1/4 1/4 1/4 3/8
Napli chladiva R32 z tovarny s g 970 970 970 1020 1630
Maximalni provozni tlak MPa (bar) 4,2 (42) 4,2 (42) 4,2 (42) 4,2 (42) 4,2 (42)
Minimalni / maximalni délka potrubi 4/6 m 3/15 3/15 3/15 3/15 3/20
m 30/20 30/20 30/20 30/20 30/20

Maximalni délka potrubi 5/ Maximaini vySkovy rozdil

1+ Hydraulicka jednotka: Hladina akustického tlaku ve vzdalenosti (x) m od
zafizeni, 1,5 m nad zemi, volné pole, smérovost 2/ VENKOVNI JEDNOTKA:
Hladina akustického tlaku ve vzdalenosti (x) m od zafizeni, 1,5 m nad zemi,

volné pole, smérovost 2.

2 Hladina akustického vykonu predstavuje laboratorni méreni vydavaného

akustického vykonu. Neodpovida méfeni vnimaného akustického vykonu.

3Chladivo R32 podle normy NF EN 378.1.

+ Chladivo R32 se plIni ve vyrobnim zavodé.

5S pfihlédnutim k moznému doplfiovani chladiva R32 (viz “Doplrikové plnéni®,

strana 30).

$ lszedené tepelné a akustické vykony se méfi s potrubim chlazeni v délce
,5m.
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m Venkovni jednotka, modely 3,5a 6 m Venkovni jednotka, model 8
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Obr. 1- Rozméry v mm
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m Hydraulicka jednotka
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Naroky hydraulické jednotky na prostor, viz Obr. 19, strana 20.
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Obr. 3 - Hydraulické pfipojeni
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mCE (1 mbar = 10 mmCE = 100 Pa)
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Obr. 4 — Dostupné hydraulické tlaky a prutoky
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Obr. 5 - Otacky cerpadla
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Cidlo vratky tepelného &erpadla.

Venkovni idlo QAC34 A Cidlo pritoku tepelného &erpadla.
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Obr. 6 — Ohmické hodnoty cidel (hydraulicka jednotka)
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Obr. 7 — Ohmické hodnoty cidel (venkovni jednotka)

Alfea Extensa A.l. R32 / INSTALACE / 2114 - CS -11 -



» Popis

m Venkovni jednotka, modely 3,5 a 6

7
1

m Venkovni jednotka model 10

1 2 12 13 3

10b
10a

Legenda :

1. Vysoce vykonny a nehlu¢ny rotor.

2. Elektricky motor s proménnym ,invertorem”

3. Ridici jednotka ,invertoru®.

4 PFipojovaci svorkovnice

(napajeni a propojeni).

6. 4cestny ventil.

7. Oplasténi s antikorozni Upravou.

8 Elektronicky expanzni ventil hlavniho okruhu.

m Venkovni jednotka, model 8

11.
12.

13.
14.

Hluk a tepelné izolovany kompresor s ,invertorem®.

PFipojovaci ventily chlazeni (rozSifené spoje) s ochrannymi
krytkami (a: kapalina; b: plyn).

Zasobni nadrz s otvorem pro vypousténi kondenzatu.

Vyparnik s vysoce u¢innou povrchovou vymeénou; hlinikova
Zebra s hydrofilni upravou pro ochranu proti korozi a
drazkované médéné trubky.

Tlakovy spinac.
Cidlo tlaku.

Obr. 8 — Soucasti venkovni jednotky

-12 -
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m Hydraulicka jednotka

=
Legenda:
1.  Skiirika elektrického ovladani.
2. Ovladag / uzivatelské rozhrani.
3. Pfepinac start/stop.
4. Obé&hové Eerpadlo hydraulické
jednotky.
5. Distribuéni ventil.
6. Pripojka chlazeni ,plynem®.
7. Pripojka chlazeni ,kapalinou®.
8. Cidlo kondenzace.

LD

10.
11.
12.
13.

14.
15.
16.
17.

Vypoustéci ventil.
Pojistny ventil.
Bezpecnostni termostat.
Tlakomér.

Automaticky odvzdusiovaci
ventil.

Expanzni nadoba.
Kondenzator.

Elektricky zalozni systém TC.
Elektricky zalozni systém TV.

=IO JTITITT [

Cidla:

20. Cidlo vratky tepelného &erpadla.
21. Cidlo teplé vody.

22. Cidlo pritoku tepelného &erpadla.

Obr. 9 — Soucasti hydraulickeé jednotky

Alfea Extensa A.l. R32 / INSTALACE / 2114 - CS
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P Princip fungovani
Tepelné Cerpadlo prenasi energii obsazenou v okolnim
vzduchu do vytapéné bytové jednotky a pro pfipravu teplé
uzitkové vody.
Tepelné Cerpadlo se sklada ze ¢tyf hlavnich ¢asti, ve kterych
obiha chladivo (R32).

-Ve vyparniku (viz. 12 , obr. 8, strana 12): Energie je
odebirana z okolniho vzduchu a pfendsena do chladiva.
Vzhledem k tomu, Ze chladivo ma nizky bod varu, méni se i
za chladného pocasi z kapaliny na paru (pfi venkovni
teploté& pouhych -20 °C).

-V kompresoru (viz 9, obr. 8, strana 12): Odpafené chladivo
se stlacuje a ziskava tak dalsi energii.

-V kondenzatoru (viz 15, obr. 9, strana 13): Energie chladiva
se pfenasi do topného okruhu. Chladivo se vraci do
kapalného skupenstvi.

-V expanznim ventilu (viz 8, obr. 8, strana 12). Tlak
zkapalnéného chladiva opét klesa a chladivo nabyva své
puvodni teploty a tlaku.

Tepelné ¢erpadlo je vybaveno ovladacem, ktery fidi teplotu v
mistnosti na zakladé méfeni teploty venkovni. Prostorovy
termostat (volitelny) umoznuje upravovat nastaveni v ramci
fizeni teploty.

Hydraulicka jednotka mize byt pfipadné vybavena pfipojkou
na elektricky zalozni systém nebo kotel, které poskytuji
dodate¢né teplo béhem nejchladné&jsSich obdobi.

Tepelna ztrata domu (kW)
8

7

Vykon tepelng—'::ho Cerpadla

el N e

Zalozni za‘x&j ______ -
5 <

-
N
-
-

2 Tepelné cerpadlo

0

-20 -15-10 -5 0 5 10 15 20 25
Venkovni teplota (°C)

A
Max.
povolena teplota
spusténi TC.
S 46
TC + Pouze
R Elektricky
O zalozni
< systém
>
T |la s
S = B
>
0
=] e
§ Venkovni teplota (°C)
]
ke
[o%
(0]
'_

Obr. 10 - Priklady a provozni omezeni

* « Ridici funkce
- Teplotu pratoku v topném okruhu Fidi regulator teploty.

-V zavislosti na teploté prGtoku topeni upravuje vykon
venkovni jednotky kompresor s ,pfevodnikem®.

- Rizeni zaloZniho elektrického topeni.

- Program slouzi k nastaveni intervall pro teplotu okoli na
optimalni nebo snizené drovni.

- ReZim pro letni/zimni ¢as se pfepina automaticky.

- Rizeni zalozniho kotle*.

- Pokojové ¢idlo*: Prostorové ¢idlo umoznuje upravovat
nastaveni v ramci fizeni teploty.

- Ovladani druhého topného okruhu*.

- Tepla voda: Casovy program pro vytapéni.

- Rizeni chlazeni*.

* Je-li tepelné &erpadlo vybaveno dopliikovym zafizenim a pfislusnymi soupravami.

* Ochranné funkce
- Cyklus ochrany proti bakterii legionella v teplé vodé.
- Antikorozni ochrana nadrze s titanovou anodou (ACI).

- Ochrana proti zamrznuti: Ochrana proti zamrznuti se
aktivuje pfi poklesu teploty prutoku v topném okruhu pod 5
°C (za predpokladu, Ze neni preruseno elektrické napajeni
tepelného Cerpadia).

-14 -
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¢ Principy fungovani ohievu teplé vody (TV)
Lze nastavit dvé teploty teplé vody (TV): Optimalni a EKO.

Vychozi program TV je nastaven na optimalni teplotu v dobé&
od 00:00 do 05:00 hod. a od 14:30 do 17:00 hod. a na
teplotu EKO po zbytek dne. Tak se pfi zajisténi pohodinych
teplot vody dosahuje optimalni spotfeba elektrické energie.

Diky nastaveni snizené teploty se Ize vyhnout tomu, aby se
ohfev TV spoustél béhem dne pfiliS ¢asto a bézel po prilis
dlouhou dobu.

Priprava teplé vody (TV) se spousti, jakmile teplota v nadrzi
klesne 7 °C pod pozadovanou hodnotu teploty.

Tepelné Cerpadlo produkuje teplou uzitkovou vodu, ktera se
v pfipadé potfeby dodatec¢né ohfiva pomoci elektrického
zélozniho systému v nadrzi nebo pomoci kotle. Pro zajisténi
pozadované teploty TV nad 55 °C musi byt elektrické zalozni
topeni ponechano zapnuté.

Spotiebovana
elektricka
energie

Pfiprava TV ma prednost pfed ohifevem; PFi soubé&zném
pozadavku na teplou vodu a ohfev, bude tepelné Cerpadlo
regulovat pfifazena ¢asova obdobi.

Cykly ochrany proti bakterii legionella Ize naprogramovat.

* Otopna télesa s ventilatory se zabudovanym fidicim
systémem

V tomto hydraulickém okruhu nepouzivejte pokojové ¢idlo.

HP - Tepelné &erpadlo
Ev - Vyparnik

Cp - Kompresor

Cn - Kondenzator

Dt - Expanzni ventil

Obr. 11 - Principy fungovani tepelného cerpadla

Alfea Extensa A.l. R32 / INSTALACE / 2114 - CS

-15 -



@ |nstalace

P Instalace pfipojek chlazeni

Potrubi ohybejte podle potieby a vytvorte pro néj
otvory v podlaze nebo ve sténach bud g
C nasazenvmi ochrannvmi krvtkami nebo po svareni.

Ochranné krytky nechte nasazené nebo konce

potrubi svaiené aZ do uvedeni zafizeni do provozu.

Venkovni jednotka musi byt pfipojena k
& hydraulické jednotce POUZE pomoci zcela novych

a samostatné izolovanych pripojek (kvalita
chladiva).

Priiméry potrubi musi byt stejné (obr. 32, strana 28).
Dodrzujte maximalni a minimalni vzdalenosti mezi
hydraulickou a venkovni jednotkou (obr. 32, strana 28); od
této skute€nosti se odviji zaruka funkénosti a Zzivotnosti
systému.

Otvory Hacky

obr 1 odel 3,5, 6 a8

Minimalni délka pripojek chlazeni pro zajisténi
spravného fungovani je 3 m.
Pokud bude zafizeni pouzivano s pfipojkami chlazeni
kratS§imi nez 3 m (tolerance +/10 %), zaruka na zafizeni
ztraci platnost.
Zajistéte ochranu pfipojek chlazeni pfed fyzickym
poskozenim.

Lz

Obr. 12 - Doporucené rozmisténi pripojek chlazeni

N

Obr. 15 - Doprava venkovni jednotky Model 10
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P Instalace venkovni jednotky
V Bezpecnostni opatfeni pfi instalaci

Venkovni jednotku lze nainstalovat pouze venku.

Jestlize je nutné postavit pristreSek, musi mit ve

vSech 4 sténach Siroké otvory a musi spliovat
A pozadavky na odstupy systému.

* Po projednani se zakaznikem zvolte, kam bude spotfebi¢
umistén.

* Doporucujeme zvolit misto, které je slune¢né, ale chranéné
pred silnym studenym vétrem, ktery v lokalité previada.

* Jednotka musi byt snadno pfistupna pro budouci prace
spojené s instalaci a udrzbou (Obr. 16 a obr. 17, strana
18).

* Zajistéte, aby bylo mozné jednoduSe pfipojit hydraulickou
jednotku.

* Venkovni jednotka je odolna vici Spatnému pocasi, ale
nemize byt nainstalovana v misté, kde bude

pravdépodobné vystavena znacnému znecisténi nebo
tekouci vodé (napfiklad pod vadnym okapem).

m Venkovni jednotka, modely 3, 5, 6, 8

A>100 mm G >600 mm
B >200 mm H > 1000 mm
C >250 mm J >1500 mm
D > 300 mm K >2000 mm
E > 400 mm L = 200 mm max
F>500 mm M = 300 mm max

* Pfi normalnim provozu je kondenzace bézna. Zajistéte, aby
byla jednotka instalovana na dobfe odvodnéném misté
(napf. na S$térku, pisku). Pokud je zafizeni instalovano v
oblasti, kde se teplota dlouho pohybuje pod 0 °C, ujistéte
se, ze nehrozi zadné riziko souvisejici s ledem. K odtokové
vané kondenzatu lze pfipojit odtokové potrubi (volitelné)
(obr. 18).

* Je tfeba dbat na to, aby nic nebranilo cirkulaci vzduchu ve
venkovni jednotce (obr. 16 a obr. 17, strana 18).

* Venkovni jednotka se musi nachazet mimo dosah zdroji
tepla a
hoflavych produkt(.

* Ujistéte se, Ze jednotka nijak nerusi okolni prostfedi nebo
jeho obyvatele (hladina hluku, pravan, nizka teplota
vyfukovaného vzduchu zplsobujici umrznuti ofukovanych
rostlin).

Obr. 16 - Minimalni instalaéni odstupy kolem venkovni jednotky (model 3, 5, 6 a 8)

Alfea Extensa A.l. R32 / INSTALACE / 2114 - CS
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m Venkovni jednotka, model 10

A > 100 mm H > 1000 mm
B > 150 mm J >1500 mm
g 2 ggg mm K > 3000 mm

> mm
E = 300 mm II\-II2=3350000mmmm max
F 2 500 mm N = 500 mm max
G >600 mm

Obr. 17 - Minimalni instalaéni odstupy kolem venkovni jednotky (Model 10)
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* Povrch, na kterém je zafizeni nainstalovano, musi:

- byt propustny (zemina, $térk atd.),

- byt zcela rovny,

- mit dostate¢nou unosnost s ohledem na jeho hmotnost,
- poskytovat pevny zaklad pro upevnéni,

- branit pfenosu vibraci do domu. Antivibra¢ni bloky jsou k 2
dispozici jako doplrikové zafizeni.

* Drzak na zed nelze pouzit tam, kde je pravdépodobné, ze H ; ®

bude prenaset vibrace. Jednotka by méla byt pfednostné g @
instalovana na zem. i A
e . | &
V¥ Umisténi venkovni jednotky v 2)
&
Venkovni jednotka musi byt umisténa minimalné 50 mm nad £2 W

zemi. V oblastech s Castym vyskytem snéhu by méla byt
umisténa vyse, ale vySka by neméla prfesahnout 1,5 m nad
zemi (obr. 18).

*V oblastech s intenzivnim snézenim,
Hodnota (H) musi byt vétsi nez primérna vyska snéhové pokryvky

- Jednotku upevnéte pomoci Sroubl a gumovych svorek
nebo ozubenych pojistnych podlozek, aby nemohlo dojit k
uvolnéni.

V oblastech s intenzivnim snézenim muze
dojit k ucpani vstupu a vystupu venkovni
jednotky snéhem a za této situace je vytapéni
komplikované a muze dojit k poruse.

Postavte pfistfeSek nebo umistéte jednotku na vysoky podstavec

(mistni konfigurace)

- Umistéte jednotku na pevny podstavec a minimalizujte tak

otfesy a vibrace.

- Nepokladejte jednotku pfimo na zem, protoze by mohly
vzniknout problémy.

V Trubka pro odvod kondenzatu

i Venkovni jednotka mize produkovat velké
mnozstvi vody (nazyvané kondenzat).

Pokud je nutné pouzit odtokovou trubku (napf. pfi pfekryvu
venkovnich jednotek):

- Namontujte vanu pro odtok kondenzatu (volitelna) pouze
pro modely 3, 5, 6 a 8. PouZzijte pfilozené koleno a prlpOJte©
hadici/trubku o priméru 16 mm k otvoru pro odvod

kondenzatu
- Pouzijte krytku nebo krytky uréené k pro zablokovani
otevfeni nadrze na kondenzat.

Zajistéte, aby kondenzat odtékal volné samospadem
(kanalizace, destova voda, Stérkové loze). = Pouze model 10

Pokud je zafizeni instalovano v oblasti, kde se
teploty po dlouhou dobou nachazeji pod 0 °C,
opatrete odvodni trubku systémem ohrevu, ktery
zabrani jejimu zamrznuti. Tento systém ohievu
musi ohfivat nejen odvodni trubku, ale i dno
A odkapavaci misky na sbér kondenzatu.

Obr. 18 - Instalace odvodu kondenzatu z venkovni
jednotky

Alfea Extensa A.l. R32 / INSTALACE / 2114 - CS -19 -



P Instalace hydraulické jednotky

Zdroje tepla jako:

- otevieny plamen,

- povrch s vysokou teplotou > 700 ° C (vlakno),
A - elektricky jistic > 5 kVA,

Vyvarujte se pouzivani zdroju tepla v mistnosti,

ve které je instalovano tepelné cerpadlo. Pokud
to neni mozné, viz sfrana 24

V Bezpecnostni opatfeni pfi instalaci

* Po projednani se zakaznikem zvolte, kam bude spotfebi¢
umistén.

* Prostor instalace by mél odpovidat platnym pfedpisim.

doporu€ujeme, aby byl kolem celé hydraulické jednotky
dostatek mista (obr. 719).

* Upevnéte hydraulicky modul k zemi (pfisluSenstvi neni
soucasti dodavky)(obr. 22).

DalSi opatfeni

Béhem instalace, zejména pokud je nutné
provést pajeni, zabrante kontaktu hofrlavého
A plynu s tepelnym cerpadlem. Spotiebice

nejsou ohnivzdorné, a proto by se nemély
instalovat ve vybusné atmosfére.

/_\ Jako prevence rizika vlhkosti ve vyméniku je
tlakovy vyménik naplnén dusikem.

-Aby nedochazelo ke vzniku kondenzatu uvnitf
kondenzatoru, sejméte krytky chladiciho okruhu pouze pfi
tvorbé pripojek chlazeni.

Pokud se pFipojky chladiva realizuji az na konci instalace,

ujistéte se, Ze jsou krytky chladiciho okruhu* na mistech a ze

po celou dobu instalace tésni.

* (Strana hydraulické jednotky a venkovni jednotky)

-Po kazdé udrzbé chladiciho okruhu a pfed kone&nym
pfipojenim dbejte na nato, abyste krytky vratili na plvodni
mista a nedo$lo ke znecisténi chladiciho okruhu (t&snéni
pomoci lepidla je zakazano).

Obr. 19 - Minimalni instalacni odstupy kolem hydraulické
jednotky
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Obr. 20 - Otevrete predni kryt

Obr. 21 - Sejmuti krytu Obr. 22 - Upevnéni k podlaze

Alfea Extensa A.l. R32 / INSTALACE / 2114 - CS -21-



V¥ Minimalni objem mistnosti

V souladu s normou EN 3781 -2017 (Chladici zafizeni a
tepelna Cerpadla - bezpecnostni a environmentalni
pozadavky) musi byt hydraulicka jednotka systému a
vSechny pFipojky chladiva prochazejici obytnymi prostory v
souladu se zde uvedenymi pozadavky na minimalni objem
mistnosti. (viz obr. 23):

Minimalni objem mistnosti (v m3) se vypoditava podle vzorce:

X

,kapalna napln“ (v kg) / 0,3.

Pripadné musite zajistit splnéni téchto podminek:

- - Misto instalace je pfirozené vétrano skrz jinou mistnost,
kde je celkovy objem téchto dvou mistnosti vétsi nez ,napln
kapaliny” (v kg) / 0,3 kg/m.. Vétrani mezi obéma mistnostmi
je zajisténo alespon otvory: viz obr. 24 a obr. 25.

- Nebo je misto vétrano mechanicky:
* Minimalni pratok 165 m3/h;

* Extrakce pfi méné nez 0,20 m od podlahy.

Pripojky chlazeni Délka

3,56

Model (kW)
8

10

15 m

Plynova
naplii R32
minimalni

objem
mistnosti

970

3,2

1020

3,4

1630

5,4

16 m

Plynova
napli R32

995

1045

1630

minimalni
objem
mistnosti

3,3

3,5

5,4

17 m

Plynova
naplii R32
minimalni

objem
mistnosti

1020

3,4

1070

3,6

1630

5,4

20 m

Plynova
napli R32

1095

1145

1630

minimalni
objem
mistnosti

3,65

3,8

5,4

21 m

Plynova
napli R32

1120

1170

1650

minimalni
objem
mistnosti

3,73

3,9

5,5

22m

Plynova
napli R32

1145

1195

1670

minimalni
objem
mistnosti

3,82

3,98

5,57

23 m

Plynova
napli R32
minimalni

objem
mistnosti

1170

3,9

1220

4,1

1690

5,6

25m

Plynova
napli R32
minimalni

objem
mistnosti

1220

4,1

1270

4,2

1730

5,8

30 m

Plynova
naplri R32

1345

1395

1830

minimalni
objem
mistnosti

4,5

4,7

6,1

Obr. 23 - Minimalni objem mistnosti
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Obr. 25 - Umisténi vétracich otvort

Bez pozadavku

Obr. 24 - Prarez otvoru
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Pripojky chlazeni Délka

Model (kW)

¥V Se zdroji tepla 3,56 8 10
Plynova
Zdroje tepla jako: 15 napiR32 9 970 1020 1630
L m s
i - Otevieny plamen, ) ’ M&T&Tﬁ!\m m: 3,83 4,03 6,73
- Povrch s vysokou teplotou > 700 ° C (vlakno), e
- elektricky jistic > 5 kVA, Plynové . 995 1045 1630
V souladu s normou IEC 60-335-2-40 musi byt hydraulicky 16 m napli R32
modul tepelného Cerpadla a vSechny pfipojky chladiva, které Minimalni - 3.93 413 6.73
prochazeji obytnymi prostory, instalovany v mistnostech, plocha 2 ’ ’ ’
které vyhovuji pozadavkim na minimalni plochu.(obr. 27). mistnosti
V zavislosti na celkové naplni chladicim médiem (tepelné nzlﬁgoﬁg,z g 1020 1070 1630
&erpadlo + potrubi + dodateéna napli): 17m p
Pokud nelze dodrzet pozadavky na minimaini plochu (obr. M'T'mﬁlm m: 4,03 422 6,73
27), postupujte podle pokyn(i na obr. 29, abyste zohlednili D
; . . . . o mistnosti
plochy sousednich mistnosti a vytvofeni vétracich bodu (viz P -
obr. 26 a obr. 28). néglgoﬁlgz g 1095 1145 1630
UL e
plocha M 432 452 6,73
mistnosti
50 % ng’gjg%’gz g 1120 1170 | 1650
2Am i alni
‘;T:,Tﬁa"' m: 4,42 | 4,62 6,89
mistnosti
nz:}jg%’gz g 1145 1195 1670
22m T ST
‘;T:,Tﬁa"' m: 4,52 | 4,72 7,06
mistnosti
ng’gjg%’gz g 1170 @ 1220 1690
23m e alni
‘;T:,Tﬁa"' m: 4,62 @ 4,82 7,23
mistnosti
Plynovanapll g 1220 1270 = 1730
] 25m Minimalni
ini i
300 maX ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, | 20 min p|°cha m: 4!82 5!01 7!58
200 Smin }50 % Smin o mistnosti
100max F;'ggf’g’a g 1345 1395 1830
30m R32
M oena m: 531 551 848
mistnosti
Obr. 26 - Umisténi vétracich otvord Obr. 27 - Minimalni plocha mistnosti
Plocha mistnosti A (mz) | 0,8 1,0 ‘ 1,5 ‘ 20 | 25 | 30 | 35 | 40 | 45 ‘ 50 ‘ 55 | 60 | 65 | 70 | 75
Mnozstvi chladiva (g) Minimalni prarez (Smin) nizkého otvoru (cm:)
970 | 246 | 232 | 196 | 160 | 124 88 51 15
1000 256 241 205 169 = 133 | 97 61 | 25
1100 287 | 273 | 236 | 200 164 128 | 92 | 56 20
1170 309 = 294 258 | 222 186 150 | 114 | 78 42 6
1300 350 335 299 263 @ 227 191 | 155 | 119 | 83 | 47 1
1400 381 | 367 330 294 258 222 | 186 150 | 114 | 78 42 6
1500 412 | 398 | 362 | 326 & 290 254 | 218 | 181 | 145 109 73 37 14
1600 444 | 429 | 393 | 357 | 321 | 285 | 249 | 213 | 177 141 105 68 46 | 29 12
1700 475 | 461 | 424 | 388 | 352 316 | 280 @244 | 208 172 136 100 77 61 45
1800 506 @ 492 = 456 @ 420 @ 384 | 348 | 312 | 275 | 239 | 203 | 167 131 109 | 93 78
1840 519 | 504 | 468 | 432 | 396 & 360 | 324 | 288 | 252 | 216 | 180 144 122 106 91

Obr. 28 - Minimalni prarez otvoru
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Minimalni plocha mistnosti

Bez pozadavku

Vytvorte otvor (Smin) pro
prirozené vétrani smérem ven

Viz a

Viz obr. 27

Vnitrni jednotka v
neobyvaném prostoru

Vytvoite otvor (Smin) pro
prirozené vétrani smeérem
dovniti mistnosti A a B

Viz a

Pridejte detektor a mechanické vétrani

Obr. 29 - Min. plocha mistnosti

Alfea Extensa A.l. R32 / INSTALACE / 2114 - CS
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X Pfipojky chlazeni

V tomto zafizeni se pouziva chladivo R32.
Dodrzujte pfedpisy pro manipulaci s chladivy.

P Pravidla a opatieni
Pripojeni je nutné provést v den, kdy se systém

3 pIni plynem (viz § ). ,PInéni systéemu plynem®, strana
1
76).

¢ Zakladni potiebné nastroje

- Souprava tlakomeéra (rozvod) s hadicemi uréenymi
vyhradné pro HFC (fluorované uhlovodiky).

- Vakuomér s izolaénimi ventily.

- Vakuové cZerpadlo specialné uréené pro HFC (pouziti
bézného vakuového Cerpadla je pfipustné pouze tehdy, je-li
na strané sani opatfeno zpétnym ventilem).

- Nastroj pro rozSifovani, Fezacka trubek,

odstranovani otfepu, klice.

nastroj pro

- Certifikovany detektor uniku chladiciho plynu (citlivost 5
g/rok).

Pouzivani nastroji, které byly v kontaktu s
HCFC (napriklad R22) nebo CFC, je zakazano.

Pri nedodrzeni pokyni uvedenych vyse
A odmita vyrobce veskerou odpovédnost
souvisejici se zarukou.

* Rozsifené pripojky

C Mazani mineralnim olejem (u R12, R22) je
zakazano.

- Mazte pouze alkylbenzenovym olejem. JestliZze neni
alkylbenzenovy olej k dispozici, provedte instalaci bez
namazani.

ZvétSenou plochu potrete

%\ alkylbenzenovym olejem.
Nepouzivejte mineralni olej.

* Pajeni chladiciho okruhu (podle potieby)
- P3jeni stfibrnou pajkou (doporucuje se min. 40 %).
- Pajeni pouze se suchym vnitfnim tokem dusiku.

¢ DalSi poznamky

- Po kazdé udrzbé chladiciho okruhu a pfed zavérecnym
pfipojenim dbejte na to, abyste krytky vratili zpét na mista,
aby nemohlo dojit ke znecisténi chladiciho okruhu.

- Abyste zabranili priniku jakychkoliv latek do potrubi,
odstrante pomoci suchého dusiku veskerou vlhkost, ktera
by mohla nepfiznivé ovlivnit provoz zafizeni. Obecné
provedte veskera opatreni, abyste zabranili priniku vihkosti
do zafizeni.

- Pokracujte tepelnou izolaci potrubi / pfipojek / ventill
chlazeni, aby nedochazelo k Zadné kondenzaci. Pouzijte
izolaéni navleky odolné vici teplotam nad 90 °C, nejméné
15 mm silné, pokud vihkost dosahuje 80 %, a nejméné 20
mm silné, pokud vihkost prekracuje 80 %. Tepelna vodivost
izolace je menSi nebo rovna 0,040 W/mK. Izolace musi byt
vodotésna, aby odolavala prichodu pary béhem
odmrazovacich cykli. Skelna vata je zakazana.

-26 -
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P Tvarovani chladiciho potrubi
¥ Ohybani
Chladici potrubi se smi tvarovat pouze na ohybacim stroji

nebo pomoci ohybaci pruziny, aby nemohlo dojit k rozdrceni
nebo prasknuti.

Odstrante izolacni material z ¢asti potrubi, kterou
chcete ohnout.

Médéné potrubi ohybejte do ihlu maximalné 90°.

Polomér zakfiveni musi byt vétsi nez 2,5 x pramér
potrubi.

1]

Nikdy neohybejte trubky na stejném misté vice nez
trikrat , nebot’ se mohou objevit stopy lomu (kaleni
kovu).

V¥ Tvorba rozSifenych spoju

- Ufiznéte spravnou délku trubky pomoci fezaku na potrubi,
aniz byste trubku poskodili.

- Opatrné odstrarite otfepy a drzte pfitom trubku koncem
smérem dolu, aby do ni nepadaly kovové piliny.

- Sejméte prevle¢nou matici umisténou na ventilu a navlecte
trubici na matici.

- Pokracdujte v rozSifovani a nechte trubku pfesahnout
nastroj.

- Po rozSifeni zkontrolujte pracovni radius ( L ). Nesmi
vykazovat zadné Skrabance ani stopy prasknuti.
ZKkontrolujte také rozmér (B).

Nastroj pro rozsifeni spoje

\

Rozméry v mm

@ trubky
L B 0/-0,4 Cc
6,35 (1/4") 1,8az2 9,1 17
9,52 (3/8") 25az27 13,2 22
12,7 (1/2") 2,6az29 16,6 26
15,88 (5/8") 2,9 az 3,1 19,7 29

Obr. 30 - Rozsirovani pripojek

Pridrzny kli¢

Oznaceni Utahovaci moment

Prevle¢na matice 6,35 mm (1/4") |16 az 18 Nm

Prevle¢na matice 9,52 mm (3/8") |32 az 42 Nm

Prevle€na matice 12,7 mm (1/2") |49 az 61 Nm

PFevle¢na matice 15,88 mm (5/8") |63 az 75 Nm

Krytka (A) 3/8", 1/4" 20 a7 25 Nm
Krytka (A) 1/2" 28 a7 32 Nm
Krytka (A) 5/8" 30 a# 35 Nm
Krytka (B) 3/8", 5/8", 1/2", 1/4" 12,5 a2 16 Nm

Krytka (A) a (B): viz obr. 56, strana 77.

Obr. 31 - Utahovaci momenty

Alfea Extensa A.l. R32 / INSTALACE / 2114 - CS
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3,5a6 8 10
Model TC
plyn kapalina plyn kapalina plyn kapalina
Pripojky venkovni jednotky 1/2" 1/4" 1/2" 1/4" 5/8 3/8
Pramér: (D1) 1/2" (D2) 1/4" (D1) 1/2" (D2) 1/4" (D1) 5/8 (D2) 3/8
Minimalni délka (L) 3m 3m 3m
Pripoiky Maximalni délka* (L) 15m 15m 20m
Maximalni délka** (L) 30m 30m 30m
Ma"‘,'y";g'k'l'*’(‘l’)z)d" 20m 20m 20m
Vnitini-vnéjsi adaptér (R1) (R2) (R1) (R2)
(redukce) 1/2" - 5/8" 1/4" - 3/8" 1/2" - 5/8" 1/4" - 3/8" B B
Pripojky hydraulické jednotky 5/8" 3/8" 5/8" 3/8" 5/8" 3/8"
* : Bez dodate¢ného plnéni.
**: V€etné vSech dodatecnych plnéni (viz “Dodatecnée plnéni®, strana 30).
\ / _
__________________ t fh
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Obr. 32 - pripojky chlazeni (povolené pruméry a délky)
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P Kontroly a pfipojeni

Chladici okruh je velmi citlivy na prach a vihkost:
pred odstranénim krytek chranicich konektory
chladiva zkontrolujte, zda je oblast okolo spoje
Cista a sucha.

Informativni hodnota tlaku profukovani: Tlak 6
bari po dobu minimalné 30 sekund pfi délce
A pfipojky 20 m.

Pfipojte pfipojku plynu k venkovni jednotce. Vpustte
suchy dusik do pfipojky plynu a sledujte jeji konec:
- Jestlize se objevi voda nebo necistoty, pouzijte zcela novou
pripojku chlazeni.
V opac¢ném pfipadé pokraCujte v roz8ifovani a ihned
pripojte pfipojku chlazeni k venkovni jednotce.
Kontrola pfipojky kapaliny (maly primér).
Pripojte pfipojku kapaliny k hydraulické jednotce.
pustte dusik do systému spojeni plyn-kondenzator-kapalina
a zkontrolujte jeho konec (na strané venkovni jednotky).
- Jestlize se objevi voda nebo necistoty, pouZijte novou
pripojku chlazeni.
-V opatném pripadé pokracujte v rozSifovani a ihned
pripojte pfipojku chlazeni k venkovni jednotce.

Pfi nastavovani trubky proti jejimu konektoru

postupujte opatrné, aby nedoSlo k poskozeni
i zavitt. Spravné vyrovnany konektor lze snadno
namontovat rukou bez pouziti velké sily.

- Podle konkrétnich podminek pfipojte adaptér (redukci) 1/4"-
3/8" nebo 1/2"- 5/8" (obr. 32).

- Odstrante krytky z potrubi a pfFipojek chlazeni.

- Dodrzujte uvedené utahovaci momenty (obr. 31, strana 27).
Pokud je utazeni pfili§ tésné, ventil se mdze po delsi dobé
rozbit a zplsobit Unik chladiva.

O o

~ v

A
%
~
A

. J_f%

V PInéni plynem

m Viz prilohy strana 76

Na stitku venkovni jednotky uvedte

A mnozstvi plynu (z tovarny + dodateéné

pInéni) viz obr. 34.

Jestlize je nutné provést dodatecné plnéni,
provedte jej pfed naplnénim hydraulické jednotky

-

plynem. Viz odstavec ,Dodatecné plnéni*, strana 30

- Sejméte pfistupové krytky (A) (obr. 56, strana 77) u
ovladani ventil(.

- Nejprve imbusovym klicem zcela oteviete kapalinovy ventil
(maly) a poté ventil plynovy (velky) (proti sméru hodinovych
ruci¢ek), aniz byste na zarazku pUsobili nadmérnou silou.

- Rychle odpojte hadici od Rozvodu .

- - Nasadte zpét 2 puvodni krytky (dbejte na to, aby byly
Cisté) a dotahnéte je doporu€enym utahovacim momentem
podle tabulky obr. 31, strana 27. Tésnéni krytek zajistuje
pouze kontakt kovu s kovem.

- Venkovni jednotka neobsahuje Zzadné dal§i chladivo,
kterym by se systém odvzdusnil.

- Odvzdusnéni proplachovanim je pfisné zakazano.

V Zavérecna zkouska tésnosti

Zkousku tésnosti je tfeba provadét pomoci certifikovaného
detektoru plynu (o citlivosti 5 g/rok).

Po naplnéni chladiciho okruhu plynem podle pokyn(
uvedenych vyse se ujistéte o tom, Ze z konektort chlazeni
neunika zadny plyn (4 konektory). Jestlize jsou rozSifené
spoje provedeny spravné, nemélo by dochazet k zadnym
Unikim. V pfipadé potfeby zkontrolujte, zda tésni krytky
ventilU.

V pripadé netésnosti:

- Vratte plyn do venkovni jednotky (snizujte tlak ¢erpadlem).
Tlak by nemél poklesnout pod tlak atmosféricky (tlak O rel.
bard na Rozvodu), aby nedoSlo ke znecisténi
regenerovaného plynu vzduchem nebo vihkosti.

- Provedte pfipojeni znovu,

- Zopakujte postup uvedeni zafizeni do provozu.

Obr. 33 ntrola pripojek chlazeni

Obr. 34 - Stitek dodateéného plnéni

Alfea Extensa A.l. R32 / INSTALACE / 2114 - CS
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V Dodate¢né plnéni

Mnozstvi potfebné k naplnéni venkovnich jednotek odpovida maximalnim vzdalenostem mezi venkovni a hydraulickou
jednotkou, jak je stanoveno v tomto dokumentu strana 28. V ptipadé veétSich vzdalenosti je tfeba doplnit chladivo R32. U
kazdého typu zafizeni zavisi toto dodate¢né mnozstvi chladiva na vzdalenosti mezi venkovni a hydraulickou jednotkou.
Jakékoli dodate¢né pInéni chladivem R32 musi provadét odbornik s osvéd¢enim.

Modely 3, 5, 6 a 8 (Venkovni jednotka WOYAOG6OKLT,

15 m < délka pfipojeni < 30 m (délka pfipojeni - 15 m) x 25 g/m = g
Modely / Tovami pingni  Délka Pripojek v 16 17 X 29 30
Modely 5,6 /970 g L L 995 1020 970 + (X-15)x25=g 1320 1345
Naplnéné mnozstvi v g
Model 8 /1020 g 1045 1070 1020 + (X-15)x25 =g 1370 1395
Model 10 (Venkovni jednotka WOYA100KLT)
20 m < délka pfipojeni < 30 m (délka pfipojeni - 20 m) x 20 g/m = g
Model... / Tovami pinani Délka pfipojek vim 21 22 X 29 30
Model 10/ 1630 g NapIlnéné mnozstvi v g 1650 1670 1630 + (X-20)x20=g 1810 1830

PInéni musi prob&hnout po vytvofeni vakua a pred
naplnénim hydraulické jednotky plynem takto:

- Odpojte vakuové Cerpadlo (Zluta hadice) a pfipojte lahev s
chladivem R32 na vyhrazené misto v bodé odsavani
kapaliny.

- Otevrete ventil lahve.

- Odvzdusnéte Zlutou hadici tak, Zze ji lehce uvolnite na
strané rozvodu.

- Postavte ldhev na vahu s minimalni pfresnosti 10 g.
Poznamenejte si hmotnost.

- Opatrné pooteviete modry ventil a zkontrolujte hodnotu
zobrazenou na vaze.

- Jakmile zobrazena hodnota klesne o hodnotu vypo&teného
dodate¢ného mnozstvi ndplné&, uzavfete lahev a odpojte ji.

- Rychle odpojte hadici pfipojenou k zafizeni.
- Pokracujte plnénim hydraulické jednotky plynem.
Pouzivejte vyhradné chladivo R32!

Pouzivejte pouze nastroje vhodné pro chladivo
R32 (sada tlakoméra).

Vzdy dopliujte kapalnou fazi.

Neprekracujte maximalni délku nebo rozdil vysek.

Plyn ‘-

J

Kapalina

Obr. 35 - Plynova lahev R32
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A

V¥V Regenerace chladiva ve venkovni jednotce

Pred provadénim jakékoli udrzby se ujistéte, ze jsou vypnuty vSechny zdroje_

napajeni.
Ulozena energie: po vypnuti napajecich zdroju,

/N F

pockejte 10 minut a teprve potom zaénéte pracovat s vnitinimi éastmi zafizeni.

Pro zachycovani chladiva pouzivejte nasledujici postupy.

1

7.
8

- Pokud je tepelné CcCerpadlo v cinnosti,

S

Stisknéte tlacitko ON/OFF do polohy OFF (znacka 3,
obr. 9, strana 13). Odpojte elektrické napajeni venkovni
jednotky.

Demontujte Celni panel. Oteviete ovladaci skfin
napajeni. Potom ZAPNETE DIP SW1 na desce
rozhrani,

Znovu pripojte elektrické napajeni. Stisknéte tlacitko
ON/OFF do polohy ON. (Zelené a cervené diody LED
zacnou blikat; 1 s sviti / 1 s nesviti). Venkovni jednotka
zahaji proces chlazeni asi 3 minuty po zapnuti.

Obéhové Cerpadlo se spousti.

Ventil kapaliny na venkovni jednotce zaviete maximalné
30 sekund po spusténi venkovni jednotky.

Plynovy ventil na venkovni jednotce uzaviete, jakmile
tlak odecteny na Rozvodu poklesne pod 0,02 rel. baru
nebo 1-2 minuty po uzavieni kapalinového ventilu za
nepreruseného provozu venkovni jednotky.

Odpojte elektrické napajeni.
Regenerace chladiva je hotova. Poznamky:

nelze proces
nizovani tlaku spustit i kdyz je spina¢ DIP SW1 v poloze

ON.

- Po ukonCeni snizovani tlaku c&erpadlem nezapomerite
prepnout spina¢ DIP SW1 zpét do polohy VYPNUTO.

- Zvolte topny rezim.

-J

estlize operace odcerpani selze, zkuste je znovu

vypnutim stroje a otevienim ventilt pro ,kapalinu® a ,plyn®.
Pak po 2 az 3 minutach znovu zahajte proces snizovani

tl

aku Cerpadlem.

ﬂ@DDD — Dﬂﬂ

ol o[C
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LED2 LED1
(zelena) (Cervena)
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Deska rozhrani

Obr. 36 - Umisténi spinact DIP a diod LED na

desce rozhrani hydraulické jednotky
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& Hydraulické pripojky

Viz ,Zakladni usporadani hydrauliky*, strana 78

p» Topny okruh

V¥ Proplachnuti systému 1
Pred pfipojenim hydraulické jednotky k systému spravné
proplachnéte topny systém, ¢imz odstranite jakékoliv Castice,
které mohly ovlivnit spravnou €innost zafizeni.

Nepouzivejte rozpoustédla ani aromatické uhlovodiky
(benzin, parafin atd.)

& Pred zavéreénym naplnénim systém nékolikrat
proplachnéte.
V pfipadé, Ze jde o starSi systém, zajistéte dostateéné velkou
sedimentacni nadobu s odtokem na vratce z kotle a v
nejnizsim bodé systému, abyste zachytili a odstranili veskeré
necistoty.
V nékterych systémech muze pritomnost rlznych kovu
zpusobovat problémy s korozi; v tomto pfipadé mohou v
hydraulickém okruhu vznikat kovové Castice a kal. V tomto
pfipadé je vhodné pouzivat inhibitor koroze v pomérech
uvedenych vyrobcem. Musite také zajistit, aby se upravena
voda nestala korozivni (neutralni pH: 7 <pH < 9).

f Pred zavéreénym naplnénim systém nékolikrat

proplachnéte.
V Pripojky

Hydraulicka jednotka ma zabudované obéhové topné
Cerpadlo.
Pfipojte spravné potrubi Ustfedniho topeni k hydraulické
jednotce v zavislosti na sméru obéhu.
Potrubi mezi hydraulickou jednotkou a tepelnym kolektorem
musi mit primeér nejméné jeden palec (26 x 34 mm).
Primér potrubi vypocitejte na zakladé prutoku a délky
hydraulickych systému.
Utahovaci moment: 15 az 35 Nm.
Pro snadnéjsi demontaz hydraulické jednotky pouzijte
Spojky.
Snazte se pouzit pfipojovaci hadice, abyste zabranili
pfenosu hluku a vibraci do budovy.
Pfipojte vystupy z vypoustéciho ventilu a pojistného ventilu k

hlavni kanalizaci. Legenda
Ujistéte se, Ze je spravné pfipojen expanzni systém. 1. Pf'lpol_ka chlazeni ,kapalinou®.
Zkontrolujte tlak expanzni nadoby (pfedem vytvoren tlak 1 2. Pripojka chlazeni ,plynem".
bar) a kalibraci pojistného ventilu. 3. Vratné vedeni topné vody (1 okruh).
Pritok systému musi byt roven alespori minimalni hodnoté 4. Pritok topné vody (1 okruh).
uvedené v tabulce technickych ddaja  ,Obecné 5. Uzaviraci ventil (neni sou¢asti dodavky).
charakteristiky”, strana 7. Instalace regulatoru (kromé téch, 6. Vystup TV (teplé vody).
jez jsou zahrnuty do naSich konfiguraci), ktery omezuje nebo 7. Vstup SV (studené vody).
zastavuje pratok hydraulickou jednotkou, je zakazana. 8. Vypnuti (neni dostupné).
9. PInéni.
10. Bezpec¢nostni ventil (povinny / neni souéasti dodavky).
11. Kanaliza¢ni pfipojky se sifonem

(bezpecnostnim ventilem).

Obr. 37 - Pripojky
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V¥ Objem topného systému

Je nutné, aby objem vody v systému neklesl pod
minimalni hranici. Pokud pozadovany objem vody v topném
systému neni k dispozici, musi byt na vratné potrubi topného
okruhu nainstalovan zasobnik vody. Pokud je systém
vybaven jednim nebo vice termostatickymi ventily, musite
zajistit, Ze minimalni objem vody mlzZze cirkulovat.

Teoreticky min. objem v litrech NA OKRUH (bez TC)

Model Povinny Doporuceni Doporuceni
ode Fancoil Radiatory Podlahové vytapéni-chlazeni
3 23 12 2
5 23 12 2
6 23 12 2
8 36 33 15
10 49 44 22

» Okruh TV P PInéni a odvzdusnéni systému

Povinny: Na pfivod studené vody umistéte pojistny ventil
kalibrovany na max. 7 az 10 bar (v souladu s mistnimi
predpisy) a pfipojte jej k odtokovému potrubi vedoucimu do
kanalizace. Odtokové potrubi musi byt ponechano oteviené
smérem do atmosféry. Odtokové potrubi musi byt
instalovano v prostiedi udrzovaném bez mrazu a v
souvislém klesajicim sklonu. Pojistny ventil pouzivejte podle
specifikaci vyrobce. Zasobnik teplé vody musi byt pinén
studenou vodou prochazejici pojistnym ventilem. Mezi
pojistnym ventilem a zasobnikem nesmi byt Zadné dalsi
ventily.

Doporu€ujeme na vyvod teplé vody umistit termostaticky
smésovac.

— =

| A B
P~ =
]
L

Obr. 38 - Automaticky odvzdusrniovaci ventil hydraulické
jednotky

Zkontrolujte upevnéni potrubi, tésnost pfipojek a stabilitu
hydraulické jednotky.

Zkontrolujte smér, ve kterém voda obiha, a zda jsou vS§echny
ventily oteviené.

Pristupte k pInéni systému.

Pfi plnéni nesmi byt obéhové cerpadlo v provozu.
Oteviete vS8echny vypoustéci ventily v systému a
odvzdu$novaci ventil na hydraulické jednotce (P), abyste
odstranili vzduch obsazeny v potrubi.

Uzavfete vypoustéci ventily a pfidavejte vodu tak dlouho,
dokud tlak v hydraulickém okruhu nedosahne hodnoty 1 bar.

Zkontrolujte, zda je hydraulicky okruh spravné odvzdusnény.
Zkontrolujte, zda nedochazi k Zzadnym dnikdm.

Po kroku , ®," Uvedeni do provozu® strana 50 a jakmile je
stroj spustén, znovu hydraulickou jednotku odvzdusnéte (2 litry
vody).

Presny plnici tlak je uréen tlakem vody v systému.

i
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¥ Elekiricka piipojeni

] ] I’ 4
Pred provadénim jakékoli udrzby se ujistéte, ze jsou vypnuty ySechny zdroje @
s '. | r\:
Elektricka instalace musi byt provedena v souladu s platnymi predpisy. 5D=

Schéma elektrického zapojeni hydraulické jednotky je uvedeno na obr. 59, strana 82.

Pokojové ¢idlo A78 (baterie/volitelné)
P | nebo
Kabel venkovniho ¢idla /- i L . o _
2 x 0,75 mm? ! D_ Pokojové ¢idlo A59 (baterie/volitelng) .f:j
|
. | nebo
[y I
— Pokojové ¢idlo A75 (volitelné) D
§ Kabel 2 x 0,5 mm2 I
— %% nebo
Propojeni mezi venkovni jednotkou a [ Pokojové Cidlo A59 ( volltelge .
hydraulickou jednotkou (faze, nulovy vodi¢, [ Kabel 2 x 0,5 mm 0
uzemnéni, komunikaéni sbérnice) E ,
Kabel 4 G 1,5 mm? Kabel Typass ATL (volltelne 1
i 3x0,5mm? D
[
[
T Napajeni TV
1 / (faze, neutralni vodi¢, uzemnéni) kabel 3 G 1,5 mm?
im
g
| N\ Elektricky
= panel
—T — | B—
Hlavni elektrické napajeni (faze, neutralni vodi¢, uzemnéni) Napajeni elektrického zalozniho
(viz tabulka nize) systému (viz tabulka nize)

Obr. 39 - Celkové usporadani elektrickych pFipojek pro jednoduchou instalaci (1 topny okruh)
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P Rozméry kabell a stupeni kryti

Tyto rozméry kabell jsou uvadény pouze pro informacni ucely a nezbavuiji instalacniho technika povinnosti ovéfit, zda tyto
rozméry odpovidaji pozadavkim a vyhovuji platnym normam.

¢ Elektrické napajeni venkovni jednotky

Tepelné éerpadio (TC) Elektrické napajeni 230 V - 50 Hz
Model Max. prikon , Pr'ipoj’ovac'l'v kabel * o Jistic, krivka C
(faze, nulovy vodic, uzemnéni)

3 3260 W

5 3260 W 3G 1,5mm? 16 A
6 3260 W

8 4510 W 3G 2,5mm? 20 A
10 4760 W 3 G 4 mm2nebo 3 G 6 mm? 32A

* Propojeni mezi venkovni a hydraulickou jednotkou

Hydraulicka jednotka je napajena z venkovni jednotky pomoci kabelu* 4 G 1,5 mm? (faze,
nulovy vodi€, uzemnéni, komunika¢ni sbérnice).

* Napajeni TV

Usek TV je napajen pfimo kabelem* 3 G 1,5 mm? (faze, nulovy vodi¢, uzemnéni). Ochrana

jistidem (16 A, kfivka C).

* Napajeni elektrického zalozniho systému
Hydraulicka jednotka obsahuje okruh elektrického zalozniho systému (a druhy volitelny), ktery je namontovan v zasobni nadrzi.

Tepelné cerpadlo

Elektrické zalozni systémy

Napdjeni elektrického zalozniho systému

Model Spotreba Jmenovity proud . e oj’ovac'ivkabel ' . il (6 &
(faze, nulovy vodic, uzemnéni)
3,5,6,8a10 3 kW 13A 3G 1,5mm? 16 A
3,5,6,8a10
se soupravou 2 x 3 kW 26,1A 3G 6 mm? 32A
zalozniho relé 6 kW

* kabel typu 60245 IEC 57 nebo 60245 IEC 88.
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P Venkovni jednotka
PFistup k pfipojovacim svorkovnicim:
* Modely 3,5,6a8
- Sejméte kryt.

* Model 10
- Demontujte Celni panel.

f Zabraiite kontaktu mezi kabely a ventily /
pripojkami chlazeni.

Pouzijte kabelové prichytky, aby nemohlo dojit k
@ nahodnému odpojeni vodicu.

Izolacni paskou vyplite prostor, ve kterém kabely
vstupuji do venkovni jednotky.

m Modely 3,5,6a 8

m Modely 3,5,6a 8

®

T
LA

Kabelova pfichytka

Srouby

Kabel
/\
Propojeni mezi

venkovni a Hlavni napajeci
hydraulickou

m Model 10 m Model 10

L
=

&

AN
Nl
a ] N
o

AR\
A
|
LA

=

Kabelova pfichytka
/

- ©

>

Kabel

Obr. 40 - Pripojeni ke svorkovnici venkovni jednotky Obr. 41 - Pristup ke svorkovnici venkovni jednotky
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V¥ Topny kabel (volitelny)
- Vyhledejte topnou ¢ast (viz obr. 42).
- Umistéte termostat na dno zasobniku.

- Spustte dno zasobniku s topnou ¢asti kabelu (dbejte na to,

aby byl vypoustéci otvor zakryt topnou ¢asti).
. . s s - Termostat
- Pfipevnéte topnou ¢ast na dno nadrze dodanou hlinikovou /

paskou.

- Kabel vedte do svorkovnice v dostateéné vzdalenosti od Znacka

lopatek vrtule (pouzijte upeviiovaci body se svorkami).

Vyhnéte se kovovym okrajim, které by mohly
poskodit izolaci.

_— =

- Pripojte topny kabel ke svorkovnici (svorky L a N). Topna ¢ast 1 m Studeny ¢ast napajeni 1,5 m

L23N143 ] [ |
NAPAJENI VNITRNI |
JEDNOTKA -

|L1

i\jPrgpojovaci
kabel

Topny kabel

Hlavni pFivod-
elektfiny

.

Obr. 42 - Montaz topného kabelu
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P Hydraulicka jednotka
Pristup k pfipojovacim svorkovnicim:
- Sejmeéte Celni panel.
- Otevriete ovladaci skFir napajeni.
- Provedte zapojeni podle schématu (obr. 45).

Neumistujte vedeni Cidel a vedeni napajeni rovnobézné
vedle sebe, aby nedochazelo k ruseni zplsobenému
Spickami napéti v napajeni.

Ujistéte se, Ze se vSechny elektrické kabely nachazeji v
mistech k tomu uréenych.

V¥ Propojeni mezi venkovni a hydraulickou
jednotkou

PFi pfipojovani propojovacich kabelll vyrovnejte znacky
svorkovnice na hydraulické jednotce se znackami venkovni
jednotky.

Nespravné zapojeni mlize mit za nasledek zni¢eni jedné z
jednotek.
V¥ Elektricky zalozni systém
Neni-li tepelné erpadlo nainstalovano s pfipojenim kotle:
- Pfipojte napajeci zdroj zalozniho systému k elektrickému
panelu.
V Pripojeni kotle (volitelné)

- Postupujte podle pokynl dodanych se soupravou pro
pfipojeni kotle.

. Pokud je vyuzita moznost pripojeni kotle,
1 | | elektrické zalozni napajeni nesmi byt pripojeno.

- Postupujte podle pokynd dodanych s kotlem.
V¥V Druhy topny okruh (volitelné)

- Postupujte podle pokynl pfiloZzenych k soupravé pro druhy
hydraulicky okruh.

¥ Smilouva s dodavatelem energie

Tepelné cerpadlo Ize nastavit tak, aby pracovalo s raznymi
tarify elektrické energie (napf. mimo $picku, solarni
fotovoltaika (PV)). Konkrétné&, tepld voda (TV) s optimalni
teplotou bude pfipravovana v dobé& mimo S$picku, kdy je
elektfina nejlevnéjsi.

- Pfipojte ,dodavatele energie“ ke vstupu EX2 (obr. 46,
strana 43).

- Nastavte konfiguraci TV na ,Mimo Spic¢ku®.

* 230 V na vstupu EX2 = aktivovana informace ,obdobi
Spicky*.

¥ Omezeni vykonu nebo EDR (snizeni energetické

narocnosti)

Omezeni vykonu je navrZeno tak, aby se sniZila spotfeba
elektfiny v obdobich, kdy plati vysoké tarify elektfiny nebo
jsou omezené dodavky elektfiny.

- Pfipojte zafizeni omezovace vykonu ke vstupu EX1 (obr.
46, strana 43). Zalozni systémy tepelného Cerpadla a TV se
v pfipadé nadmérné spotieby v obydli vypnou.

* 230 V na vstupu EX1 = omezeni vykonu je aktivni

Béhem omezeni vykonu nebo EDR se chyby

venkovni jednotky na hydraulické jednotce

nezobrazuiji.

V Externi poruchy tepelného Cerpadla

Jakakoli soucast, ktera predava informace (bezpecnostni
spina¢ podlahového vytapéni, termostat, tlakovy spinac
atd.), mlze signalizovat externi problém a tepelné cerpadlo
zastavit.

- Pripojte externi komponent ke vstupu EX3 (obr. 46, strana
43).

*230 V na vstupu EX3 = tepelné Cerpadlo zastaveno
(systém zobrazuje chybu Error 369).

Obr. 43 - Umisténi elektrickych kabelu a pripojek chlazeni k venkovni jednotce (Model 10)
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V¥ Externi ovladani

Prepnuti z ,rezimu vytapéni“ do ,rezimu chlazeni“ je mozné ovladat pomoci ,externi fidici jednotky*.

(]
1 Funkce neni kompatibilni se:

- soupravou dvou okruht
- pokojovymi ¢idly A59, A75 a A78

Nastaveni parametr(

Konfigurace TC E

Nastavte , Typ pouziti na ,Oviadani EXT" (viz ,Konfigurace vstupniho tarifu®, strana 59)

PFipojky

Pfipojeni na regulatoru tepelného ¢erpadla:

Signal ,,Rezim* EX1 0
0V = Topeni Eé% = 5 X11

230 V = Chlazeni

X86
QUOTOoooooon)
P S
EAY
I— H1 —— Th° topeni
M —— Spole¢ny
H3 Th° Chlazeni
Operace
Signal na EX1 Operace
| ov H1-M=1 Vytapéni v provozu Chlazeni mimo provoz
ov H3-M=0 Vytapéni mimo provoz Chlazeni mimo provoz
| 230V H1-M=1 Chlazeni v provozu Vytapéni mimo provoz
230V H3-M=0 Chlazeni mimo provoz Vytapéni mimo provoz

* Je-li 0 V na EX1 — Rezim topeni

* Je-i 230 V na EX1 — Rezim chlazeni

* Termostat topeni nebo kontakt topeni Ize pfipojit k H1 - M

* Termostat chlazeni nebo kontakt chlazeni Ize pfipojit k H3 - M

* Termostaty (nebo kontakty) fidi provoz tepelného Eerpadla ve zvoleném rezimu.
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Svorkovnice napajeciho zdroje

Bezpe&nostni Ovlada¢ TC
t tat Vykonoveé relé pro elektrické
ermosta / /zéalohovani
C I 7 7 —
= ®

o o] o He
\\\ He
o
\_f \ —

Kabelové prachodky (Cidla)
Svorkovnice

Deska rozhrani
Kabelové prichodky (napajeni)  Relé TV + Svorkovnice

Obr. 44 - Popis skririky elektrického ovladani hydraulického modulu

Hydraulicka jednotka Venkovni jednotka
lj E

T / "\I/"

] o o -

BEEEA] s % || NG

O A O
-1 OO
b ) [l
s _/ljﬂ F’f I
vucl kontaktu
externi soucasti*
zelena/Zluta
hneda
modra
Cervena
LN LN
@lL N Elekirické Elektrické @
Elekirické napajent Propojeni mezi napaent
napajent hydraulickou jednotkou
Elektricky zalozni Tepla voda 230 V 230V
systém 230 V

* Jestlize ovladaci zafizeni neposkytne bezpotencialovy kontakt, musi byt kontakt prepnut, aby bylo zajisténo ekvivalentni zapojeni.
P¥i zapojovani v kazdém pfipadé postupujte podle pokynu pro externi sou¢asti (zafizeni omezujici vykon, elektromér atd.).

Obr. 45 - Pripojeni ke svorkovnicim a relé napdjeni
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P Venkovni ¢idlo

Aby mohlo tepelné Cerpadlo spravné fungovat, je nutné
instalovat venkovni ¢idlo.

Prectéte si pokyny k montazi na obalu ¢idla.

Umistéte cidlo na nejstudenégjsi cast budovy, obvykle na
severni nebo severozapadni stranu.

Nesmi byt vystaveno rannimu slunci.

Musi byt nainstalovano tak, aby bylo snadno pfistupné, ale
nejméné 2,5 m nad zemi.

Je nezbytné, aby nebylo umisténo v blizkosti jakychkoli
zdroju tepla, jako jsou koufovody, horni ¢asti dvefi a oken, v
blizkosti vétracich otvord, pod balkony a okapy nebo kdekoli,

kde by cidlo bylo izolovano od zmén teploty venkovniho
vzduchu.

- Pripojte venkovni Cidlo ke konektoru X84 (obr. 46)
(svorky M a B9) na fidici desce tepelného ¢erpadla.

P Pokojové &idlo (volitelné)
Pokojové ¢gidlo je volitelné.
Prectéte si pokyny k montazi na obalu ¢idla.
Cidlo musi byt nainstalovano v prostoru obyvaciho pokoje na
volné sténé. Musi se nainstalovat tak, aby bylo snadno
pfistupné.
Vyhnéte se pfimym zdrojim tepla (komin, televizor, povrchy
urené pro vareni, slunce) a mistim, kde je prUvan
(ventilace, dvere atd.).

Pravan v budovach je ¢asto zpUsoben studenym vzduchem,
ktery prochazi elektrickym vedenim. Jestlize na zadni stranu
pokojového ¢idla plUsobi studeny pravan, utésnéte elektricka
vedeni.

V¥ Instalace pokojového Cidla

* Pokojové ¢idlo A59 (obr. 46)

- Pripojte napadjeni ¢idla ke konektoru X86 na fidici desce
tepelného ¢erpadla pomoci dodaného konektoru (svorky 2
a 3).

* Pokojové ¢idlo A75 (obr. 46)

- Pripojte napdjeni cidla ke konektoru X86 na fidici desce
tepelného ¢erpadla pomoci dodaného konektoru (svorky 2
a3).

V Montaz zafizeni Typass ATL

- Pfipojte Typass ATL ke konektoru X86 (obr. 46) na fidici

desce TC pomoci dodaného konektoru (svorky 1, 2 a 3).
V Zobna topného télesa s ventilatorem

Pokud systém funguje s topnymi télesy s ventilatorem nebo
dynamickymi radiatory, pokojové €idlo nepouzivejte.

-42 -

Alfea Extensa A.l. R32 / INSTALACE / 2114 - CS



(Snizeni energetické narocnosti)

mimo Spicku, PV
né&jsi porucha

| Kontakt externi sou¢asti*

I (poruchy, omezova¢ vykonu, elektromeér)

==

B S

** Pokojoveé ¢idlo
A59 (je-li pfipojeno

arify, doby Spicky/doby

Omezeni vykonu nebo EDR

Ve — e ——

r___,_,__._ﬂ ‘ Venkovni
|

T idlo
e

g

&

D ** Typass ATL
(]

** Pokojové €idlo A75

* Jestlize ovladaci zafizeni neposkytne bezpotencialovy kontakt, musi byt kontakt pfepnut, aby bylo zajisténo ekvivalentni zapojeni.
Pti zapojovani v kazdém pfipadé postupujte podle pokynl pro externi soucasti (zafizeni omezujici vykon, elektromér atd.).

** Doplriikové zafizeni

Obr. 46 - Pripojky na ovladaci tepelného cerpadla (doplriky a moZnosti)
T i = T

—

L | =

= L

Obr. 47 - Napajeci kabely cidla
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@& Rozhrani ovladace

P Uzivatelské rozhrani
' M ' )
15:23 7. zari 2017 15:23 7. zari 2017
= 1l = 1l
1
2
3
\_ J \_ J
1 verze topného okruhu 2 verze topného okruhu
+ tepla voda (TV) + tepla voda (TV)
C. | Popis

Tlacitko nabidky

Navigacni knoflik (oto€ny knoflik), pfijeti (stisknout knoflik)

Tlagitko Zpét

-44 -
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P Popis displeje

C. Symboly Definice C. Symboly Definice
9 Rezim
1 15:23 cas /s
:.: Optimalni
A
2 7. 24 2017 Datum
Ruéni (do€asna odchylka
o . % nastaveni teploty)
& Teplota naméfena pokojovym
3 gidlem™*
ECO
- ECO
19,0° , , .
4 v PoZadovana teplota v mistnosti []jD
Nepfitomnost
5 Informace (nazvy oblasti, nouzovy rezim,

testovaci rezim, zobrazeni chyb atd.)

6 Tepla voda (TV):

* Aktivovano

BOOST Probiha intenzivni rezim

/

Suseni podlahy

O

Stop (kromé mrazu)

Deaktivovano

J

=3
2
-

Teplota
namérena venkovnim cidlem

B

8 Operace

.“I“ Topeni

;E:t Chlazeni*

10 Priprava prostrednictvim ...

Tepelné Cerpadlo

4

Elektricky zalozni systém

o4

+

oA

A

TC + elektricky zalozni systém

TC + palivo/plyn*

Palivo/plyn*

* Volitelné
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P Instalaéni nabidka

Pro pfistup do instalacni nabidky stisknéte a podrzte O
tlacitko a otocte knoflikem o ¢&tvrt otacky doprava.

Chcete-li se vratit do nabidky uzivatele, opakuijte stejnou operaci.

N2\

(o N

Obr. 48 - Instalacni nabidka

P Prochazeni nabidkami

Provést Cinnost:

Oteviete nabidku Stiskn@.

Otacenim knofliku zvyraznéte svoji volbu.

Vybert lozk bidk
yberie polozkU nabldky Potvrdte stisknutim knofliku.

Vratte se do pfedchozi nabidky Stisknat O
isknéte .

Vratte se do hlavni nabidky StisknéteO dvakrat.

Vratte se na Uvodni obrazovku O Q i .
Stisknéte ...’ Nebo ve hlavni nabidce.

Poznamka: Néktera nastaveni (nebo nabidky) se nemusi zobrazovat. Zavisi na konfiguraci systému (a nainstalovanych
doplrikovych zafizenich).
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» Uprava nastaveni

* OtoCenim knofliku zvyraznéte nastaveni, které chcete
zmenit.

-

* Stisknutim knofliku potvrdte zménu. NABIDKA <

* Otacenim knofliku upravte nastaveni.

« Stisknutim knofliku potvrdte svoji volbu. Nainstalovana doplnkova
zarizeni

Konfigurace hydrauliky
Konfigurace TC
Stav systému

Pomocné funkce

Nastaveni
Snadné spusténi

N\

5

= J

Obr. 49 - Navigace
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& Regulace teploty

Provoz tepelného Cerpadla se fidi regulaci teploty.
Pozadovana teplota vody v topném okruhu se nastavuje
podle venkovni teploty.

Jsou-li v systému zafazeny termostatické ventily, musi byt
tyto ventily zcela oteviené nebo nastavené na vySSi hodnotu,
nez je obvykla pozadovana teplota.

V¥ Nastaveni

Béhem instalace musi byt regulace teploty nakonfigurovana
tak, aby odpovidala radiatordm a urovni izolace obydli.

Grafy regulace teploty (obr. 50) se vztahuji na pozadovanou
hodnotu pokojové teploty 20 °C.

Gradient regulace teploty ur€uje vliv kolisani venkovni teploty
na kolisani teploty topné vody.

Cim je gradient strm&jsi, tim vyrazn&jsi zvySeni po&atedni
teploty vody v topném okruhu bude vyvolano malym
poklesem venkovni teploty.

Posun regulace teploty upravuje vystupni teplotu ve vsech
grafech bez Upravy gradientu (obr. 57).

Napravna opatfeni v pfipadé, Ze teplota neni optimalni, jsou
uvedena v tabulce (obr. 52).
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Obr. 52 - Napravna opatreni v pripadé, Ze teplota neni optimalni
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# Uvedeni do provozu

- Sepnéte hlavni jistiCe systému. - Stisknéte tlacitko Start/Stop tepelného Cerpadla.
Aby se kompresor po pocatecnim spusténi (nebo v Aby vstupy EX1, EX2 a EX3 fungovaly spravné:
zim&) predehidl, zapnéte nékolik hodin pfFed Zkontrolujte, zda byla dodrZena polarita neutralni faze
zahdjenim jakychkoli zkouSek hlavni jisti¢ systému napajeni.
(napajeni venkovni jednotky). Pfi zapnutém napajeni bude venkovni jednotka po vypnuti

stisknutim tlacitka ON/OFF a opétovném zapnuti potfebovat
ke spusténi priblizné 4 minuty, i kdyZ se ma dle nastaveni
zapnout topeni.

Po zapnuti napajeni muzete pomoci funkce ,Snadné spusténi“ nastavit vychozi nastaveni zafizeni.

Easy Start
- Otagenim knofliku zvolte jazyk.
- Potvrdte stisknutim knofliku.

Easy Start

. Monday @ September 2016
- Otacenim knofliku nastavte datum. Potvrdte stisknutim knofliku.

- Opakujte tento postup pro mésic, rok, hodiny a minuty. 09:45

Summer / winter ime  Automatic

Easy Start

Alféa —
- Nastavte vykon zafizeni. =
e

Easy Start

Electrical back-up

Nastavte vykon elektrického zalozniho systému: -
3 kW /6 kW /9 kW / zadny.
.
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Easy Start

2nd circuit kit

- Pokud je systém dvouzoénovy, nastavte moznost ,souprava 2. okruhu“ na ,Ano". ﬂ

e

Easy Start

Emitters type

- Vyberte typ radiatoru pro kazdou zénu: hrea | {Tﬁ clrcul

Nizkoteplotni radiator / podlahovy systém vytépéni / dynamické radiétory / radiatory.

—

Easy Start

- Je-li instalace vybavena funkci chlazeni, vyberte zénu (zény): ci”"g

Z4dné / oblast 1/ oblast 2/ oblast 1 a 2. m

-

Easy Start

Alféa Ku0noon x KW

. Electrical back-up I KW
- Souhrnna obrazovka nastaveni zarizeni. Potvrdte stisknutim knofliku.

- Zartizeni zahdjilo inicializaci.

2nd circuit kit No

Area 1 Low temp. radiator

Cooling Area 1

15:23 7 September 2017

=

- Zobrazi se uvitaci obrazovka (obrazovka se li§i v zavislosti na nainstalovanych moznostech).

Po uvedeni do provozu se elektrické zalozni ohfivate nebo kotel mohou spustit, i kdyZ je venkovni teplota v daném okamziku
nad spoustéci teplotou ohfivacu.
Regulator pouziva 0 °C jako pocate¢ni primeérnou venkovni teplotu a potfebuje ¢as na aktualizaci této teploty.
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Nainstalovana dopliikova zarizeni

P Nainstalovana dopliikova zafizeni

Nainstalovana doplfikova zafizeni se konfiguruji béhem uvadéni do provozu (viz strana
50). Muzete je vSak upravit pomoci nabidky ,Nainstalovana doplrikova zarizeni.

Nazev zarizeni
- Vyberte vykon zafizeni.

Elektricky zaloZni systém
- Nastavte vykon elektrického zalozniho systému

Pripojeni kotle

- - Je-li elektricky zalozni systém nastaven na ,Ne“, mUzZete pak nastavit pfipojeni kotle na
LANo*.

- Pokud byl nastaven vykon elektrického zalozniho systému, hodnota nastaveni pfipojky
kotle zGstava na urovni ,Ne“a nelze ji zménit.

Pocet okruhu
- Zvolte pocet okruhu.

Chlazeni

- Je-li systém vybaven funkci chlazeni, vyberte zonu (zony):
Zadna / oblast 1/ oblast 2 /oblast 1 a 2.

Installed options
Name of Appliance — KW
Electrical back-up 3 KW
Boiler connection No
Number of circuits 2
Cooling Area 1
Complete

Konfigurace hydrauliky m

P Konfigurace hydrauliky
V¥V Topeni / Chlazeni

- Zvolte topnou zénu, kterou chcete konfigurovat.

Hydraulic configuration

Area 1 (Direct circuit)

Area 2 (Mixed circuit)
Hot water
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Konfiqurace hydrauliky :

Vyberte regulaci teploty, kterou chcete upravit: ,,Topeni“
K dispozici jsou dva zplsoby regulace teploty: regulace vystupni teploty nebo gradientu.

o Regulace pomoci vystupni teploty

O - Nastavte ,Vliv pokojové teploty” a potom vyberte moznost ,Pokrocila nastaveni®.

O - Nastavte ,Zobrazit“ na ,Vystupni teplotu“. Nastavte ,Vystupni teplotu na -10 °C* a ,vystupni teplotu na +20 °C

O - Nastavte ~Max. vystupni teplotu” a ,Min. vystupni teplotu*.

flow T°

-10 20

I -
10 20 Oud T°

(1] Area 1 Heating (2] Area 1 Heating (3] Area 1 Heating
Room T* influence 50% Display flow T° Max flow T* 55°C
flow T° at-10°C 4=C flow T at-10°C M C Min flow T° 17°C

flow T° at +20°C 21°C fow T

Outd. T*

o Regulace pomoci gradientu

O - Nastavte ., Vliv pokojové teploty” a potom vyberte moznost ,Pokrocila nastaveni®.
O - Nastavte moznost ,Zobrazit* na ,Gradient‘. Nastavte ,Gradient a ,Posun".
O - Nastavte ~Max. vystupni teplotu” a ,Min. vystupni teplotu*.

Area 1 Heating
Max flow T° 55°C
Min flow T° 17°C
flow T°
65
150 k
-10 20 Outd. T°

(1] Area 1 Heating (2] Area 1 Heating (3]

Room T* influence 50% Display Gradient

fiow T° at -10°C 34°C Gradient 0.5
Off-set 0°C

flow T flow T°
55 65|
15 _?__r_\ ) 15 _?__r_\
-10 20 Oud T -10 20 Ouid T°

Advanced settings Next

e Pouzit 100% okolni teplotu

Je-li nastaveno pouziti na 100 %, upravte typ radiatoru.

Area 1 Heating

Room T° influence [100%]
Emitters type Radiator
Max flow T® 85°C
Min fiow T° 17°C

Alfea Extensa A.l. R32 / INSTALACE / 2114 - CS

-54 -



Hydraulick konfigurace > Oblast 13

+Rychlé sniZzeni teploty": Zapnuto/Stop.
~Prepnuti mezi rezimem EKO a optimalni teplotou” predpoklada ¢as potrebny k dosazen.
poZadované optimalni teploty.
~Prepnuti mezi rezimem Optimalni a EKO" predpoklada cas potrebny k pfepnuti z
poZadované optimalni teploty na poZzadovanou teplotu

v rezimu EKO.

JAktivace venk. T*: Zastaveni venk. T°... +10 °C.

Area 1
Comfort optimisation

Accelerated decrease
Max anticipation
ECO / Comfort switchover 03:00h

Comfort | ECO switchover  po-3g

Area 1
ECO mode limitation

activation outt. 7° ||| S

Stoping outd. T° -5°C
Zastaveni venk. T*: -30 °C ... Aktivace venk. T°.
Konfigurace hydrauliky m
,Optimalni teplota“: Teplota v reZimu EKO ... 35 °C.
"EKO T°": Teplota v nepfitomnosti... Optimalni teplota. Zone 1
,Teplota v nepfitomnosti‘: 4 °C... Teplota v rezimu EKO. Healing Setpoint T°
Comfort T°
ECOT® 19°C
L. . L. . L Absence T° 8°C
Tovarni nastaveni teplot pro vytapéni: Optimalni 20
°C, EKO 19 °C, Nepritomnost 8 °C.
Tovarni nastaveni teplot pro chlazeni: Optimalni 24
°C, EKO 26 °C, Nepritomnost 35 °C
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Konfigurace hydrauliky > Oblast 13

0 - V nabidce vyberte moznost , Topeni“ nebo ,,Chlazeni*, v€etné pfislusné zony:
,Programovani“> ,Topeni‘/,Chlazeni“> ,Oblast 1“/,0blast 2*.
2 - Vyberte den.
Q- Upravte pocatecni a koncovy ¢as obdobi optimalni teploty.
Pokud nejsou vyzadovany 2 nebo 3 intervaly Optimalni teploty, kliknéte na ,, “.
- Chcete-li se vratit k pfedchozimu nastaveni (napf. ukoncit prvni interval vytapéni a zahgjit 1. interval vytapéni), stisknéte tlacitko

* Kopirovani programu do dalSich dn:
0 - Vyberte moznost ,Potvrdit a zkopirovat®.
O - Nastavte pozadované dny na ,Ano“ A pak vyberte moznost ,Kompletni*.

¢ Jinak moznost ,,Potvrdit.

Tovarni nastaveni doby vytapéni/chlazeni: 06:00 - 22:00.

(2] Heating prog. (3 ] Monday 5] Copying programs
Comfort ranges Copy the Mon. program to
Tuesday Program 1:  06:50 - [\l Tuesday | Yes |2
Wednesda Wednesda N
/ Program 2:  11:45-14:00 neseay ©
Thursday Thursday No
Friday Program 3: —— e e Friday Na
[ . |
Saturday I T 5 s B Saturday No
Sunday Sunday No
— Validate
rl_l_l_l_l—l_l_l_l_l_l—'_l_l_l_l_l_rl_l_l_l_l—l
o & 12 15 2 Validate and copy Complete
Monday
Comfort ranges
Chcete-li interval optimalni teploty smazat, nastavte pocate¢ni a koncovy Program 1: 06:50-07:50
¢as na stejnou hodnotu. Program 2: = .
Program 3: 18:30 - 23:00
Program X: -l m e e e
[:] B 12 18 24
Validate

Validate and copy
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Konfigurace hydrauliky Tepla voda

V¥V Tepla voda (TV)

Zména optimalni T°“: Program TV + hodiny mimo $pic¢ku / hodiny mimo spi¢ku / trvalé.

Vykon elektrického zalozniho systému: 0,7 az 10 kW.

PouZijte stejny postup jako ¢asovy program topnych obdobi. Pokracujte od krou
(Viz ,Casové programovani* na strané 56).

Tovarni nastaveni doby ohievu TV: 00:00 - 05:00, 14:30 - 17:00.

DHW Circuit

Configuration
Comfort T® charge

DHW program + off-peak hours

Electrical back-up power  TKW

,Optimalni teplota“: PoZadovana teplota EKO ... 80 °C.
"EKO T°": 8 °C... PoZadovana hodnota optimalni teploty

Tovarni nastaveni teploty TV: Optimalni 55 °C, EKO 40 °C.

DHW Circuit
Setpoint settings

Comfor

ECOT® 40°C

,Ochrana proti bakteriim legionella“: Stop, ZAPNUTO

.Den aplikace®: Pondéli / ttery / stfeda / Ctvrtek / patek / sobota / nedéle.
LHodina aplikace“: 00:00.

+PozZadovana teplota“: 65 °C... 75 °C.

DHW Circuit
Anti-legionella management

Anti-legionella

Day of treatment Sunday

Hour of treatment —

Setpoint T° 60°C
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Konfigurace TC
P Konfigurace TC
v T1C

+Minimalni doba vypnuti“ 3 min... 20 min

,Otacky C¢erpadla®: 70 %... 100 %.

»Po cirkulaci“: 0 s 600 s

,Odlehéeni napajeni: Automaticky, podle potreby.

HP

Compressor configuration

Minimum shutdown fime BRG]

Pump speed 100%
Uvolnéno: TC = Start/ zéloha TV = Stop / 1.z4loha TC = Stop / 2.zéloha TC = Post cicuiation e
Stop / kotel = Start.
e « \ « LA . P _ Power shedding
V pfipadé potfeby (uzamceno): TC = Stop / Zalohovani TV = Stop / operating Released
1.Zaloha zéaloha TC = Stop / 2. Zéloha TC = Stop / kotel = Start.
0 - ,Prepnuti letni/zimni venkovni T* Zéna 1: ---, 8 °C... 30 °C.
,Min. pfepnuti venkovni (chlazeni) T**: ---, 8 °C... 35 °C.
,Min. doba do pfepnuti z topeni na chlazeni*: ---, 8 h... 100 h.
9 - ,Topeni okruhem 2“: 0 °C... 20 °C.
- ,Chlazeni okruhem 2*: 0 °C... -20 °C.
o HP 2 ] HP
Heating/cooling configuration Heating/cooling configuration
Mixing valve compensation
Summerfwinter switchover qgec Area 2
outd. T _ .
Mini. cooling switchover - Area 2 healing 0°C
outd. T* Area 2 cooling o0°C
Mt e oot 2an
Nex
HP

+Rozdil pfepinani: 0 °C... 20 °C.

L.Doba zmény z topeni na chlazeni*: 10 min.... 600 min.
(s dynamickym radiatorem, nastavit na 40 min.).

.Max. doba plnéni“: 120 min... 180 min.

Néktera nastaveni nebo nabidky se nemusi zobrazovat. Zavisi na konfiguraci systému a nainstalovanych mozZnostech).

DHW cenfiguration

Switching difierental

Heat/cool. alternating 90 mins
time

Max charging time 120 mins
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Konfigurace TC n

Heat Pump
Tariff input configuration
» 1yp pouZziti: Odlehéeni napajeni + doba mimo Spic¢ku / Smartgrid / fizeni EXT. Type of use
-EX1: aktivace funkce*: 230 V /0 V. EX1: function activation
EX2: aktivace funkce*:. 230 V /0 V. 230V
-EX3: aktivace funkce*: 230 V/ 0 V. EX2: function acfivation
o
EX3: function activation
230V
Konfigurace TC
,Cas spusténi* : 00:00 ... 23:50. ::3‘ P“;“P
,Cas vypnut : 00:00 ... 23:50. eniaten
.Omezeni kompresoru® : 1 %... 100 %, ---. Start time
.Zastaveni venk. Teploty” : -20 °C ... 5 °C.
Stop time 07:00
» . . Compressor Limitation —
Doporuéené nastaveni:
i ,Omezeni kompresoru“: 50 % Stoping outd. T 5°C
Konfigurace TC Elektricky zalozZni
V¥ Elektricky zalozni systéem
Configuration

LPovoleni, je-li venk. T° <": ---, -15 °C... 10 °C.
+Prepinani nastaveni: 0 °C min 500 °C min

Back-up

Authorisation if outd. T° < [l

Switching setting

100°C min
Konfigurace TC Pfipojeni kotle
0 - ,Povoleni, je-li venk. T°<" : ---, -15 °C... 10 °C.
+Prepinani nastaveni: 10 °C min... 500 °C.min.
9 - ,Minimalni doba vypnuti*: ---, 1 min... 120 min. ,Po
cirkulaci*: 0 min.. 120 min.
. TV v provozu® : EKO / Optimalni.
o Configuration e Configuration
Connection boiler Connection boiler
Authorisation if outd. T°< 2°C Minimum shutdown time  30min
Post-circulation 20min
Switching setting DHW operating
100°C .min ECO
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Stav systému

p Stav systému

Na strance ,Aktivni funkce” se dozvite, které sluzby jsou v provozu, a mizete ménit jejich stav. T

Active functions

-, Vnitini optimalni“: Topeni / Chlazeni / Stop. Indoor comfort
- ,Oblast 1“/ ,Oblast 2/, Tepla voda“/ ,Nouzovy rezim* . Zapnuto/Stop. Area 1
Je-li funkce ,,Optimalni teplota uvniti“ nastavena na ,,Stop“, nelze upravovat Oblast 1 a Area 2

Hot water

Oblast 2.
Nouzovy rezim" :

,Stop“ : TC funguje normalné (v ptipadé potfeby se zaloZznim systémem).

.Spusténi* : TC pouziva zalozni topeni nebo pfipojeny kotel.

Emergency mode

Start
Start
Start

Stop

(Nastaveni ,Spustit pouzivejte pouze v nouzovém nebo testovacim reZimu, ¢imz se vyhnete

,Ovladaci panel* vdam umozriuje zobrazovat stav rliznych funkci a ovladacu.

0 - Stisknutim knofliku oteviete druhou obrazovku ,,Oviadaci panel”.
0. Stisknutim knofliku se vratite do nabidky ,Stav systému".

o Control panel
Generator 40%
Elec. backup Stop
HP circulation pump ON
Flow setpoint 26°C
Flow temp 60°C
Return T* 50°C
Outdoor T* 20°C

Mode Heatini

2]

Control panel
Area 1
Setpoint T* 20°C
Flow T* setpoint 26°C

Control panel
Area 2
Setpoint T° 20°C
Flow T° setpoint 26°C
Flow temp 27°C
Circulation ON
Valve Opening

0 Control panel
DHW
Setpoint T* 95°C
T 52°C
Valve Circuit
Back-up ON
Next

Control panel
Power shedding input Inactive
Off-peak hours input Active
External fault input Inactive
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Stav systému

Errors history
10: Venkovni &idlo, 32: Cidlo pritoku 2, 33: Cidlo pritoku TC 100912016 Emor 441
44: Cidlo vratky TC, 50: Cidlo TV 1, 60: Pokojové ¢idlo 1, 65: Pokojové &idlo 2, 101092016 Errar 369
83: Zkrat BSB, 127: Teplota pro ochranu proti bakterii legionella, 212: Chyba vnitfni komunikace, 369: 09/08/2016 Errar 441
Externi, 370: Termodynamicky zdroj, 441: BX31 bez funkce, 442: BX32 bez funkce, 443: BX33 bez funkce, 08/09/2016 Error 369
444: BX34 bez funkce, 516: Chybi tepelné Cerpadlo. 20/08/2016 Error 369
200082016 Error 369
Vice informaci o chybach naleznete v &asti @ Diagndza chyb®, strana 70. 010812016 Eror 441
01/08/2016 Error 369
1410712016 Error 441
06/05/2016 Error 441
Viz , ® Regulace teploty*, strana 48.
Spotfeba muze byt zobrazena podle pouziti:
L 1a2 Daily cons.
- Topeni (zony 1 a 2). Meating
- Chlazeni. J20KW.h
- Tepla voda (TV). |
- Celkem (topeni + chlazeni + tepla voda).
Tyto informace jsou k dispozici pro: - I
- Poslednich 8 dnt: denni spotfeba (Tdy = dnes, D-1 = v¢era atd.). L
D-7 D6 0-5 D4 D-3 D-2 D-1 Tdy

- Poslednich 12 mésicu: mésic¢ni spotfeba (pocate¢ni pismeno mésice, napf. L = leden atd.’
- Poslednich 10 let: ro¢ni spotfeba (posledni 2 &islice, napf. 16 = 2016).

Priklad pro denni spotfebu topného systému.
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Pomocné funkce

P Pomocné funkce

- Zvolte z6nu.
- Zvolte , Typ suseni*: Stop / Automatické / Rucni.

* Automatické suseni

Area 1 floor drying

: Drying type

- Flow T° setpoint 25°C

Vystupni teplota topeni ve

* Rucni suseni
Ruéni rezim umoznuje naprogramovat vlastni ¢as suseni betonové desky. Funkce
automaticky konéi po 25 dnech.

- Nastavte ,Pozadovanou vystupni teplotu“: 15 °C... 60 °C.

Dodrzujte normy a pokyny stavitele budovy! Tato funkce bude spravné fungovat, jen
pokud je systém spravné nainstalovan (hydraulika, elektfina a nastaveni)! Tuto funkci
vypnete prepnutim v nastaveni na ,,Vypnuto“.
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Zkouska relé

- ,Obéhové &erpadlo TC*“ ZAP / ----

- ,Elektricky zalozni systém 1“: ZAP / ----

- ,Obéhové ¢erpadlo oblasti 2“: ZAP / ----

- ,SméSovaci ventil*: Otevfeny / Zavreny / ----
-,Ventil TV TV / ----

- ,Zalozni systém TV*: ZAP / ----

,Pripojeni kotle* ZAP / ----

- ,Pripojeni kotle ZAPNUTO / Stop“: ZAP / ----

@)

Po testech je nezapomernite deaktivovat.

Relay test

HP circulation pump -—-
Elec. backup 1 -—-
Area 2 circulation pump -—-
Mixing valve -—-
DHW valve -—-
DHW backup -—-

Venk. simulace T°

- ,Simulovana venk. teplota“: -50 °C. 50 °C.

Qutd. T* simulation

Simulated Outd. T°

Obnoveni tovarni konfigurace

Tovarni nastaveni ulozena v ovladadi nahradi a
odstrani v8echny vlastni programy.

Vase vlastni nastaveni se tedy ztrati.

Reset factory configuration

Reset factory configuration
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Nastaveni

P Nastaveni

Datum a ¢as

Settings

Date and time

. s . . + v g , Monda September 2016
Chcete-li u zafizeni nastavit datum a Cas, prejdéte do nabidky: ye ?
,Nastaveni* > ,Datum a cas”. 09: 45

Summer [ winter time  Automatic

Modify
Validate
Settings
Language
Chcete-li u zafizeni nastavit jazyk, pfejdéte do nabidky: @

,Nastaveni“> ,Jazyk".
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Rozsirena/zjednodusena

K dispozici jsou dva rezimy zobrazeni pro nabidky a funkce spotfebice:
- Roz8ifena nabidka:
- Zafizeni dodrzuje 8asové programovani definované v odstavci ,Casové programovani", strana 56.
- Zjednodu$ena nabidka*:
- Zarizeni pracuje pfi konstantni teploté nastavené pfimo uzivatelem.
- Nékteré funkce jiz nejsou dostupné.
* Nastaveni ,ZjednoduSend nabidka“ neni kompatibilni s aplikaci Cozytouch.

Settings

Advanced/simplified menu

. Select the level of accessible
Zvolte v nabidce rezim zobrazeni: functions:

,Nastaveni” > Rozsifena/Zjednodusena nabidka”.
A

Simplified menu
v

Nastaveni teploty ve zjednodusené nabidce

1 zéna

@- otagenim knofliku upravte teplotu pfimo.
-2 zbény
- Vyberte z6nu. Potvrdte.

O - Knoflikem nastavte teplotu. Potvrdte.

Q (152 7 Septemper 2017 D (55 7 September 2017

= 1 S [}

Alfea Extensa A.l. R32 / INSTALACE / 2114 - CS - 65 -



Nazvy oblasti

Nazvy z6n si mlzete v nabidce upravit:
,Nastaveni“> Nazvy oblasti“.

Settings

Circuits name

Rename Zone 1 in

Area 1

Dostupné nazvy: ,Oblast 1/ ,Oblast 2* | ,Denni oblast‘ | ,Noéni oblast‘/ ,1. patro® | ,Obyvaci pok Rename Zone 2 in

| ,Prizemi* | ,LoZnice" | ,Podlaha“ | ,Radiator”.

Konektivity

Chcete-li pfipojit pokojové ¢idlo, pfejdéte do
nabidky:

»,Nastaveni“> ,Konektivita“ > ,Pfipojeni*.
Zafizeni ¢eka na sparovani po dobu 10 minut.

Je-li ¢idlo sparovano, nabidka ,,Pripojeni“ jiz neni pristupna.

Settings

Connectivities

Connection

~

L]

& V8echna parovani se kazdoro¢né
znovu inicializuji. V nabidce vyberte

moznost ,Obnovit*;
,Nastaveni“> Prfipojeni“> ,0Obnovit pripojeni*.

Settings
Connections
Reset connectivities

Warning! The equipment will be
removed from the system.

Quit

- 66 -
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Verze softwaru

Zobrazit verze softwaru displeje a ovladace.

Software version

HMI:

20000 20000 X000 K000

Controller:
RVS21 - 85.002.030

Alfea Extensa A.l. R32 / INSTALACE / 2114 - CS
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P Snadné spusténi

- Otacenim knofliku zvolte jazyk.
- Potvrdte stisknutim knofliku.

Easy Start

- Otacenim knofliku nastavte datum. Potvrdte stisknutim knofliku.
- Opakujte tento postup pro mésic, rok, hodiny a minuty.

Easy Start

Monday Il September 2016
09: 45

Summer { winter ime  Automatic

- Nastavte vykon zafizeni.

Easy Start

Alféa -

i,
~

Nastavte vykon elektrického zalozniho systému:
3kW/6 kW /9 kW /Zadny.

Easy Start

Electrical back-up
il

T

- Pokud je systém dvouzoénovy, nastavte moznost ,souprava 2. okruhu® na ,,Ano".

Easy Start

2nd circuit kit
.

e o

-68 -
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Easy Start
Emitters type
. . . Area 1 (Direct circuit
- Vyberte typ radiatoru pro kazdou zénu: fe8 {"ri circu)
Nizkoteplotni radiator / podlahovy systém vytapéni / dynamické radiétory / radiétory.
e
Easy Start
- Je-li instalace vybavena funkci chlazeni, vyberte zénu (zény): Cooling
v .
Zadna / oblast 1/ oblast 2 / oblast 1 a 2.
[=]
Easy Start
Alfa oo XKW
. , v , , . , . Electrical back-u IKW
- Souhrnna obrazovka nastaveni zafizeni. Potvrdte stisknutim knofliku. °
v . TP P PAPRT . 2nd circuit kit No
- Zartizeni zahdjilo inicializaci.
Area 1 Low temp. radiator
Cooling Area
15:23 7 September 2017
=
- Zobrazi se uvitaci obrazovka (obrazovka se liSi v zavislosti na nainstalovanych dopliikovych zs

Po uvedeni do provozu se elektrické zalozni ohfivate nebo kotel mohou spustit, i kdyZ je venkovni teplota v daném okamziku

nad spoustéci teplotou vytapéni.

Regulator pouziva 0 °C jako po¢atecni primérnou venkovni teplotu a potfebuje €as na aktualizaci této teploty.

Alfea Extensa A.l. R32 / INSTALACE / 2114 - CS
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< Diagnostika poruch

PFi vzniku poruchy se Cislo chyby objevi na uvitaci obrazovce. Popis
chyby ziskate po stisknuti knofliku.

V pripadé chyby, ke které dojde ve venkovni jednotce, se na uzivatelském
rozhrani zobrazi chybovy kéd ,,370”: Termodynamicky generator“ a po ném

chyba venkovni jednotky.

15:23 7 September 2017

3 me

S

Zapis chyb lze spatfit ve ,,Stav systému* >  Hisforie chyb®, strana 61.

P Poruchy hydraulické jednotky

Error

138: No control sensor HP

Chyba Oznaceni Pravdépodobné priciny Navrhované €innosti
10 Venkovni ¢idlo
32 Cidlo pratoku 2
33 Cidlo pritoku TC Zkrat. W
~ < Vytazené nebo odpojené ¢idlo. ZkontroIUth pripojeni Cidla.
44 Cidlo teploty vratky TC Vadné &idlo. Vymérite Cidlo.
50 Cidlo TV 1 Jina porucha.
60 Pokojové ¢idlo 1
65 Pokojové €idlo 2
Porucha kabelaze (mezi ¢idlem nebo
83 BSB, zkrat dalkovym ovladacem, displejem a Zkontrolujte kabelaz.
ovladacem).
. - Pozadovana teplota pro ochranu Zkontrolujte zapojeni zalozniho systému
= Teplota na ochranu proti bakterii proti bakterii legionella nedosaZzena. TV / pfipojeni kotle.
legionella
212 Chyba vnitfni komunikace Vytazené nebo odpojené ¢idlo. Zkontrolujte pfipojeni Cidla.
. Externi ochrana aktivovala EX3 (obr. B
369 Externi 46, strana 43).
s . Viz podrobnosti v €asti ,Poruchy
370 Termodynamicky zdroj venkovni jednotky* -
441 BX31 zadna funkce
— Zkrat. o
442 BX32 Z&dna funkce VytaZené nebo odpojené &idlo. Zkontrolujte pfipojeni ¢idla.
443 BX33 zadna funkce Vadné &idlo. Vyméiite Eidlo.
Jina porucha.
444 BX34 Zadna funkce
. - Ztrata spojeni mezi ovladacem Zkontrolujte kabelaz mezi X60 a deskou
516 Chybi tepelné Cerpadio aTC. Pel rozhrani (J)br. 59, strana 82.

Pred provadénim jakékoli udrzby se ujistéte, ze jsou vypnuty vSechny zdroje_
UloZena energie: po vypnuti napajecich zdroju,
pockejte 10 minut a teprve potom zaénéte pracovat s vnitinimi ¢astmi

& zarizeni. Ochrana proti zamrznuti neni k dispozici, pokud je tepelné

[N\
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P Provozni signaly s ob&hovym &erpadlem TC

LED nesviti

Cerpadlo nepracuje, bez elektrického napéjeni.

Zelena LED sviti

Cerpadlo pracuje normalné

®:
rys ‘ Blika zelena/Gervena
LED

Provoz obé&hového Cerpadla v rezimu ,vystrahy*
(za neobvyklych podminek, jako jsou: chod nasucho, pretizeni motoru kvuli necistotam ve

vodé atd.).

N ‘O‘ Blika Gervena LED

Provozni chyba v disledku trvalé externi poruchy
(abnormalni napéti / proud, zablokovani externiho Cerpadla, zpétny tok atd.).
Obeéhové Cerpadlo se zastavi. Po vyfeSeni problému se obéhové cerpadlo opét spousti.

.® Cervena

Provozni chyba / trvalé vypnuti. Vyména
obéhového Cerpadla.

Alfea Extensa A.l. R32 / INSTALACE / 2114 - CS
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P Poruchy venkovni jednotky

m Hydraulicka jednotka: Blikani diody na desce rozhrani.

Deska rozhrani
Chyba Oznaceni chyby (modely 3, 5, 6 a 8) Oznaceni chyby (model 10)
LED LED
zelend | Cervend
11 1 1 Chyba sériové komunikace
23 2 3 Kombinovana chyba
32 3 2 Chyba komunikace UART
42 4 2 Chyba termistoru tepelného vyméniku hydraulické jednotky
62 6 2 Chyba hlavni PCB venkovni jednotky
63 6 3 - Chyba invertoru
65 6 5 Chyba IPM venkovni jednotky
71 7 1 Chyba termistoru na vystupu
72 7 2 Chyba termistoru kompresoru
73 7 3 - Chyby termistoru tepelného vymeéniku (stfed)
Chyba termistoru tepelného vyméniku Chyba termistoru tepelného vyméniku
(vystup) (vystup)
74 7 4 Chyba venkovniho termistoru
77 7 7 - Chyba termistoru chlazeni (P.F.C.)
78 7 8 Chyba termistoru expanzni nadoby
84 8 4 Chyba proudového cidla
86 8 6 Chyba ¢idla tlaku / chyba tlakového spinace.
94 9 4 Preruseni proudu (trvalé vypnuti)
95 9 5 Detekce chyby polohy kompresoru (trvalé Chyba ovladani motoru kompresoru (trvalé
zastaveni) zastaveni)
97 9 7 Chyba motoru ventilatoru venkovni jednotky
A1 10 1 Teplotni ochrana vypusti (trvalé vypnuti)
A3 10 3 Teplotni ochrana kompresoru (trvalé vypnuti)
A5 10 5 Abnormalné nizky tlak Chyba tlaku
AC 10 12 - Chyba teploty radiatoru venkovni jednotky

-72 -
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V¥V Venkovni jednotka: model 10
Kdyz dojde k chybé:
- Bliké LED ,CHYBA" (2).
- Stisknéte jednou spina¢ ,ENTER" (S132).

- LED nékolikrat zablika v zavislosti na typu chyby (viz nize).

p—

JENTER VYSTUP || SNIZOVANI
| . A D | S -
@ TLAKU
INICIALIZO @
VAT
S134  S133 S132  S131 $130

Deska venkovni jednotky

Chyba Oznaceni chyby
(L1)  (L2) @ (L3) (L4) (L5) (L6)

1 1 (o] (o] . . Chyba sériové komunikace po operaci
11

1 1 (o] . (o] O  Chyba sériové komunikace béhem operace
23 2 3 (o] (0} (o] . RUzné kombinace pouzivané vnitfnimi a venkovnimi jednotkami
62 6 2 (o] (o] (o] . Chyba hlavni PCB venkovni jednotky
63 6 3 (o] (o] (o] . Chyba invertoru

6 5 (o] (o] . . Chyba IPM venkovni jednotky
65

6 5 (o] o (o] . Chyba teploty desky IPM
71 7 1 (o] (o] (o] . Chyba termistoru na vystupu
72 7 2 (o] (o] (o] . Chyba termistoru kompresoru

7 3 (o] (o] . O  Chyba termistoru (stfedniho) tepelného vyméniku.
73

7 3 (o] (o] . . Chyba termistoru tepelného vyméniku (vystup).
74 7 4 (o] (o] (o] . Chyba venkovniho termistoru
77 7 7 (o] (o] (o] . Chyba termistoru teploty chladi¢e venkovni jednotky
78 7 8 (o] o (o] . Chyba termistoru expanzni nadoby
84 8 4 (o] (o] (o] . Chyba proudového ¢idla

8 6 (o] . (o] O  Chyba tlakového spinace
86

8 6 (o] . . O  Chyba proudového cidla
94 9 4 (o] (o] (o] . Detekce vypnuti
95 9 5 o o o o Detekce chyby polohy kompresoru Chyba

spusténi kompresoru

97 9 7 o (o] . . Chyba motoru ventilatoru venkovni jednotky 1
A1 10 1 (o] (o] (o] . Teplotni ochrana vytlaku
A3 10 3 (0] (0] (0] . Teplotni ochrana kompresoru
A5 10 5 (o] o (o] . Abnormalné nizky tlak
AC 10 12 (o] (o] . . Chyba teploty radiatoru venkovni jednotky

0 : LED nesviti ; e : LED sviti
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D Udrzba systému

Pfed' _prqvédénim jakékoli udrzby se ujistéte, ze jsou vypnuty ySechny zdroje >
UloZena energie: po odpojeni zdroji napajeni pockejte 10 minut a teprve potom D
zacnéte pracovat s vnitinimi ¢astmi zarizeni.

P Kontrola hydraulického okruhu

Jestlize je nutné systém casto dopliovat, je mimoradné \
6

dulezité, abyste zkontrolovali, zda nedochazi k unikiim.
Pokud je nutné systém dopliovat a resetovat tlak,
i zkontrolujte, jaky typ kapaliny byl plivodné pouzit.

Doporuceny plnici tlak: mezi 1 a 2 bary
(pFesny plnici tlak je ur€en tlakem vody v systému).

~

Zavfit

Pravidelné,

- kontrolujte tlak v expanznim okruhu (pfedbézné natlakovani
na 1 bar) a spravnou funkci pojistného ventilu.

- Zkontrolujte pojistny ventil na pfivodu studené vody. Je
nutné, aby fungoval podle doporuceni vyrobce. Pojistny
ventil se musi pouzivat pravideln&, aby se odstranily
usazeniny vodniho kamene a oveéfilo se, Ze neni
zablokovany.

- Zkontrolujte zavirani.
- Zkontrolujte spravné fungovani rozdélovaciho ventilu.

p Udrzba zasobniku na TV
Udrzbu zasobniku je nutné provadét jednou roéné (frekvence
se mGze liSit podle tvrdosti vody).

V Vypusténi zasobniku na teplou vodu

- Sejméte z hydraulické jednotky pfedni kryt.
- Zavrete privod studené vody do zasobniku.

- K vypoustécimu ventilu zasobniku na vodu pfipojte trubku

(poz. 1) pro vypusténi vody do kanalizace. Vypoustéci
potrubi musi byt ponechano oteviené smérem do Obr. 53 - Vypousténi hydraulické jednotky anebo zasobniku na teplou vodu

atmosféry.

- Oteviete kohout teplé vody a vypoustéci ventil zasobniku

d .1).
ha vodu (poz. 1) - Znovu pfipojte ACI.

¥ Odstranovani vodniho kamene - Vratte kryt elektrického zalozniho systému na misto.

- Vyprazdnéte zasobnik na vodu. .
P Kontrola venkovni jednotky

- Odstrante z vyméniku veskery prach, pfitom dbejte na to,
abyste neposkodili lopatky.

- Sejméte kryt z elektrického zalozniho systému (poz. 2 ).
- Odpojte elektricky zalozni systém

- Odpojte ACI. - Viyrovnejte lopatky hfebenem.
- Odstrante elektricky zalozni systém (poz. 3 ). - Zkontrolujte, zda nic nebrani v pritoku vzduchu.
- Odvapnéte vyménik, aby mohl nadale dobre fungovat. - Zkontrolujte ventilator.
- Odstrante v8echny usazeniny vodniho kamene, které se - Ovéite, zda neni ucpany odvod kondenzatu.
mohly nahromadit v zasobniku. Nejlépe je ponechat
pfipadny vodni kamen nalepeny na bocich nadrze: tvofi > Kontrola chladiciho okruhu

ochrannou vrstvu. Zontroluite. zd dochazi k tinikd " i
- Zkontrolujte, zda nedochazi k unikdm (spojky, ventily....).
- Opatrné odstrarnte veSkeré nanosy vodniho kamene z J (spojky y--r)

ochrany ¢idla. Nepouzivejte kovové predméty, chemikalie L.
ani abr;zivn.'pf.'prgvky_ : P ¢ P Kontrola elektrického okruhu

- Vyméiite t&snéni elektrického zalozniho systému (poz. 4 ) - Zkontrolujte spoje a v pfipadé potfeby je dotahnéte.
vzdy, kdyz jej rozeberete. - Zkontrolujte stav kabell a desek.

- Znovu nainstalujte elektricky zaloZni systém a utahnéte - Kontrolka ACI: BEhem normalniho provozu tato kontrolka blika.
matice otacenim.

- Znovu prfipojte elektricky zalozni systém.
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&~ Ostatni udrzba

P Vyprazdnéni hydraulické jednotky
- Sejméte predni kryt z TC. Vratka z okruhu topeni

- Pfepnéte rozdélovaci ventil do stfedni polohy.

. Motor ventilu
- Otevrete vypoustéci ventil (poz. 5). Ventil

- Otevrete ruéni odvzdudnovaci ventil hydraulické jednotky \
(poz. 6). Pratok smérem @
- Otevrete odvzdusiiovaci ventil(y) systému. k vymeniku

P Rozdélovaci ventil

Ujistéte se, Ze je rozdélovaci ventil namontovan ve
spravném smeéru:

- Kanal AB: Vystup do hydraulické jednotky.

- Kanal A otevien: Vratka ze zasobniku na TV. . .
Vratka ze zasobniku na TV

- Kanal B otevien: Vratka z topného okruhu.

Obr. 54 - Pripevnéni rozdélovaciho ventilu

P Kontrola ACI

- Kontrola polarity

- Kontrola napéti: Pfi napajeni spotfebi¢e musi byt hodnota
napéti kladna a v rozmezi od
+10 do +13 V DC.

Rizeni napajeni ACI Pipojeni

U=+10az+13V =

Pripojka ACI;
- k télesu zasobniku,
+ ke konektoru elektrody.

Obr. 55 - Kontrola ACI
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& prilohy

P Plnéni systému plynem

A vakuového éerpadla (viz PRILOHA 1).

Tuto operaci smi provadét vyhradné montazni pracovnici, ktefi jsou obeznameni s legislativou v
oblasti nakladani s chladivy. Nezbytnym predpokladem je vytvoreni vakua pomoci kalibrovaného

Nikdy nepouzivejte zarizeni, které bylo v minulosti pouzito pro jiné chladivo nez HFC.
Krytky chladiciho okruhu snimejte pouze pfi pfipojovani chladiva.

Je-li venkovni teplota nizsi nez +10 °C:
- Je nutné pouzit metodu trojittho odsavani
(viz PRILOHA 2).
- Doporu€ujeme namontovat dehydratacni
filtr  (coz dlrazné doporucujeme  pfi
venkovnich teplotach pod +5 °C).

PRILOHA1

Metoda kalibrace a kontroly vakuového éerpadla
- Zkontrolujte hladinu oleje ve vakuovém Cerpadle.
- Pfipojte vakuové

Cerpadlo k vakuu

méfidlo podle schématu.

- Cerpejte po dobu 3 Ucpana
minut.

- - Po 3 minutach ¢erpadlo
dosahne svoji prahovou hodnotu
vakua a ruCicka vakuoméru se prestane
pohybovat.

- Porovnejte ziskanou hodnotu tlaku s tabulkou
hodnot. V zavislosti na teplot& by mél byt tento tlak
nizSi nez hodnota uvedena v tabulce.

=> Pokud tomu tak neni, vyménte tésnéni, hadici
nebo Cerpadlo.

_

Metoda trojitého odsavani

- Pfipojte vysokotlakou hadici rozvodu k plnicimu
otvoru (pfipojka plynu). K hadici vakuového ¢erpadla
musi byt namontovan ventil, abyste jej mohli vypnout.

a) Vytvarejte vakuum az do dosazeni pozadované
hodnoty a tuto hodnotu udrzujte po dobu 30 minut (viz
tabulka v PRILOZE 1),

Souprava
tlakomérd
(rozvodné potrubi)

Fipojka
kapaliny
P1yR

[eny
i

Vakuové

roE Gerpadlo

b) Vypnéte vakuové Cerpadlo, zaviete koncovy ventil
servisni hadice (Zluta barva), pfipojte tuto hadici k
expanznimu ventilu tlakové lahve s dusikem, naplite
na tlak 2 bary a potom ventil hadice znovu zaviete.

c¢) Pripojte tuto hadici znovu k vakuovému ¢erpadlu,
zapnéte ho a pomalu oteviete ventil hadice.

& Pripojka
Kapalina MH
—

= Plyn
= =

-

T°C 5°C<T<10°C | 10°C<T<15°C | 15°C<T
Pmax d) Tento postup opakujte alespon tfikrat.
- bar 0,009 0,015 0,020
- mbar 9 15 20 Pamatujte: provadéni téchto €innosti s
chladivem je pfisné zakazano.
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V¥ ZkousSka tésnosti

- Sejméte ochrannou krytku (B) z plniciho otvoru (Schrader)
v plynovém ventilu (velky primér).

- Pfipojte vysokotlakou hadici z rozvodu k plnicimu otvoru
(obr. 56).

- Pripojte lahev s dusikem k rozvodu (pouzijte vyhradné
dehydratovany dusik typu U).

- - Naplrite chladici okruh dusikem na maximalné 10 bar(
(systém spojeni plyn-kondenzator-kapalina).

- UdrZujte tento tlak v okruhu po dobu 30 minut.

Dusik
Max. 10 bart
Min. 30 min.

PFipojka
Kapalina _,
ol Plyn
K5 -

- Pokud dojde k poklesu tlaku, zvy$tej€j zpét na 1 bar a
zamérfte se na pfipadné netésnosti pomoci detektoru Uniku,
opravte je a zkouSku zopakuijte.

Ventil se zavira
High pressure

Zkouska tésnosti

MH

e =

- Jakmile se tlak ustali a nedochazi k unikdim, vypustte dusik
ponechanim hodnoty tlaku nad atmosférickym tlakem (mezi
0,2 a 0,4 baru).

Pfipojka chlazeni (plyn)

3cestny ventil

@\ Plnici otvor

Vysokotlaka hadice Krytka (B)

(Cervena)

Obr. 56 - Pripojeni hadice k plynovému ventilu

V¥ Vytvareni vakua

Metodu trojitého odsavani (PRILOHA 2) velmi

doporucujeme pro veskeré instalace a obzvlasté
pfi venkovni teploté pod 10 °C

[S—ps

-V pfipadé potfeby provedte kalibraci tlakoméru (tlakomérd)
rozvodu na 0 bard. Sefidte vakuomér na aktualni
atmosféricky tlak (asi 1013 mbar).

- Pfipojte vakuové Cerpadlo k rozvodu. Pokud neni vakuové
Cerpadlo vybaveno vakuomérem, pfipojte vakuomér.

PFipojka
Kapalina =
I Plyn

Vakuoveé Cerpadlo

- Vytvarfejte vakuum az do poklesu zbytkového tlaku* v
okruhu pod hodnotu uvedenou v nasledujici tabulce
(* méFeno vakuomérem).

T°C 5°C<T<10°C | 10 °C<T<15°C 15°C<T
Pmax
- bar 0,009 0,015 0,020

- mbar 9 15 20

- Pro dosazeni pozadovaného vakua ponechejte ¢erpadio v
provozu nejméné po dobu dalSich 30 minut.

Zavrete ventil rozvodu a potom vypnéte vakuové ¢erpadlo
bez odpojeni kterékoliv z namontovanych hadic.
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AE - Elektricky zalozni systém

AVS - Prodluzovaci deska, 2 okruhy

BT* - Zasobni nadrz (v zavislosti na objemu vody: viz
strana 33)

CAR - Zpétny ventil
C - Obg&hové &erpadlo TC
CCM - Obéhové ¢erpadlo se smiSenym okruhem

D - Vypnuti

GS - Pojistny ventil (povinny)

K2c - Sada pro 2 okruhy

MT - Termostaticky sméSovaci ventil
PC - Systém podlahového vytapéni
Pg - Odvzdusiovaci ventil

R - Radiatory

SA - Pokojové ¢idlo (volitelné)

Sae - Bezpecnostni termostat elektrického zalozniho
systému TV

SaeC - Bezpecnostni termostat (moznost

zalozniho vytapéni)

SDp - Cidlo pratoku TC
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SE - Venkovni ¢idlo
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SR - Cidlo vratky

Ssa - Cidlo TV

SSe - Pojistny ventil

VD - Rozdélovaci ventil

VE - Expanzni nadoba

VM - SméSovaci ventil okruhu
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P Plany elektrické kabelaze

Pired provadénim jakékoli udrzby se ujistéte, ze jsou vypnuty ySechny zdroje_

Ananalsm-

Ulozena energie: po odpojeni zdroji napajeni pockejte 10 minut a teprve potom
zacnéte pracovat s vnitinimi ¢astmi zarizeni.

V¥V Venkovni jednotka

Elektronicky expanzni ventil @

Teplotni €idlo. Vytlak
kompresoru

BK

4cestny ventil
BK @

Teplotni &idlo. tepelny L@J

vymeénik

Teplotni ¢idlo.
Venkovni

Teplotni ¢idlo.
Elektronicka expanze
Ventil

Teplotni ¢idlo.
Kompresor

@ ™M
BK BK
N[N o
WH WH .
== Cidlo tlaku
RD
RD

Ventilator

I

Elektrické napajeni 230 V
Propojeni mezi venkovni
a hvdraulickou iednotkou

Kompresor

Vysokotlaky bezpecnostni spinac

Barevné oznaceni
BK ¢erna
BN hnéda
BU modra
GN zelena
GY seda
OG oranzova
RD cervena
VT fialova
WH bila
YE Zlutd

Obr. 57 - Elektricka kabelaz venkovni jednotky Model 3, 5, 6 a 8
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Barevné oznaceni
BK ¢erna
BN hnéda
BU modra
GN zelena
GY Seda X
OG oranzova Cidlo tlaku Motor
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Propojeni mezi Elektrické 5 [
venkovni a napajeni 230 V =
hydraulickou
jednotkou

Obr. 58 - Elektricka kabelaz venkovni jednotky
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M Postup rychlého spusténi

Pfred zapnutim hydraulické jednotky:
* Zkontrolujte elektrickou kabelaz.

» Zkontrolujte chladici okruh a ujistéte se, Ze je naplnén plynem.

 Zkontrolujte tlak hydraulického okruhu (1 az 2 bary), zkontrolujte odvzdusnéni tepelného Cerpadla spole¢né s ostatnimi ¢astmi

systému.

* Pred spusténim se ujistéte, ze jsou vS§echny DIP SW na desce rozhrani VYPNUTY.

P Kontrola pfed spusténim

V Pred spusténim

OK

Pozadavky nesplnény

Instalace (, /Instalace®, strana 16)

Plocha, objem a vétrani mistnosti

Pfipevnéni hydraulické jednotky k podlaze

Vizualni kontroly venkovni jednotky (viz kapitola ,/nstalace venkovni jednotky”, strana 17)

Umisténi a pfipojeni, odvod kondenzatu.

Dodrzeni odstupl od prekazek.
Kontroly hydraulické jednotky (viz kapitola ,/nstalace hydraulické jednotky”, strana 20)
PFipojky potrubi, ventil( a Cerpadel (topny okruh, TV).

Objem vody pro instalaci (expanzni nadoba pfiméfeného objemu?).

Zadné aniky.

Tlak v hlavnim systému a odplynéni.

Pripojky chlazeni a jejich kontroly (viz kapitoly € Pripojky chlazeni”, strana 26)
Zkontrolujte chladici okruhy (tésnéni, zadny prach nebo vihkost).

Spojeni mezi jednotkami (délka potrubi, utahovaci moment rozsifenych spoju...).

Mechanicka ochrana pfipojek chlazeni

Instalace tlakomérd TC na plynovém potrubi (velka trubice).

PFecerpani je povinné.

Zkouska tésnosti dusikem (~ 10 bart).

Otevieni ventilt chlazeni do venkovni jednotky.

Naplnéni hydraulické jednotky a potrubi chladivem.

Na Stitku venkovni jednotky uvedte mnozstvi plynu (tovarni + dodate¢né plnéni)
Elektrické kontroly venkovni jednotky (viz kapitola ,\Venkovni jednotka®, strana 36)

Hlavni napajeci zdroj (230 V).

Ochrana nominalnim jisticem.

Rozméry kabeld.

Uzemnéni.
Hydraulicka jednotka (viz kapitola ,/Hydraulicka jednotka®, strana 38)

Spojeni s venkovni jednotkou (L, N, uzemnéni).

PFipojeni ¢idel (umisténi a konektory).
PFipojky rozdélovacich ventilt (kotel a TV) a obéhové cerpadlo.

Napajeni a ochrana elektrického zalozniho systému (volitelné).
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V¥V Spusténi

OK Pozadavky nesplnény

Postup rychlého spusténi (viz kapitola ,0)Uvedeni do provozu®, strana 50).

Uzavrete hlavni jisti¢ systému (napajeni venkovni jednotky) 6 hodin pred
zkou$kou => Predehrati kompresoru.

Stisknéte spina¢ On/Off => Inicializace trva nékolik sekund.

Provoz obéhového ¢erpadla topeni.

Odvzdusnéni Cerpadla PAC (topeni).

Odvzdusnéni instalace.

Venkovni jednotka se spusti po 4 minutach.

Pokud se liSi od vychozich hodnot, nakonfigurujte ¢as, datum a topny okruh a ¢asové programy TV.

Nakonfigurujte hydraulicky okruh.

Upravte gradient topeni.

Upravte maximalni pozadovanou vystupni teplotu.
Kontrola venkovni jednotky

Funkce ventilatoru (ventilatord), kompresoru.

Méfeni proudu.

Po nékolika minutach zmérte rozdil v teploté vzduchu.

Zkontrolujte tlak/teplotu kondenzace a odparovani.
Kontrola hydraulické jednotky

Po 15 minutach provozu.

Rozdil teploty primarni vody.

Priorita TV (spinani rozdélovaciho ventilu).

Cinnost vytapéni, zalozni systém kotle atd.

Ovladani (viz kapitoly ,Rozhrani ovladace®, strana 44 a .3 Nabidka ovladace®, strana 52)

Nastaveni, udrzba, kontroly.

Naprogramujte topna obdobi.

Upravte pozadované hodnoty topnych okruht, pokud se liSi od vychozich hodnot.

Zobrazeni nastavenych hodnot.

Vysvétlivky k pouziti ’ ’

@ Tepelné ¢erpadlo je pripraveno k provozu!
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P Technicky list pro uvedeni do provozu

Misto | Montazni technik
Venkovni jednotka Vyrobni ¢. Hydraulicka jednotka Vyrobni ¢.

Model Model
Typ chladiva Napln chladiva kg
Kontroly Provozni napéti a proud venkovni jednotky
Dodrzeni vzdalenosti L/N \
Odvod kondenzatu je v pofadku L/E \Y
Elektrické pfipojky / tésnost pfipojek N/E \%
Zadné aniky PLYNU (identifika&ni &islo jednotky: ) Icomp A
Instalace pfipojky chlazeni je spravna (délka m)
Uvedeno do provozu pfi zvysSené teploté
Vystupni teplota kompresoru °C
Teplota kapalinového potrubi °C
peplola o HP = bar °C Podchlazovani °C
Teplota vystupu zasobniku na vodu °C A teploty kondenzace °C
Teplota vstupu zasobniku na vodu °C A sekundarni teploty °C
Teplota odparfovani LP = bar °C
Teplota sani °C Prehfivani °C
Teplota vzduchu na vstupu baterie °C A teploty odpafovani °C
Teplota vzduchu na vystupu z baterie °C A teploty baterie °C

Hydraulicka sit’ na hydraulické jednotce

Podlahové systémy
topeni
Sekundarni systém Znacka obéhového cerpadla Typ
Nizkoteplotni radiatory }
Fancoily
Tepla voda, typ zasobniku
Odhadovany objem vody v sekundarnim systému
Dopliikova zafizeni a pfislusenstvi
Napajeni elektrického zalozniho systému Pokojové ¢idlo A59
Spravné umisténi pokojového ¢idla Bezdratové pokojové ¢idlo A75
Sada 2 okruhti Bezdratové pokojové ¢idlo A78

Souprava pro pfipojeni kotle

Souprava pro chlazeni

Detaily

Nastaveni ovladani

Typ konfigurace

Dulezita nastaveni

-86 -
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2 Pokyny pro koncového uzivatele

Vysvétlete uzivateli, jak jeho systém funguje, zejména pak funkce pokojového cidla a programy, které ma k
dispozici prostiednictvim uzivatelského rozhrani.

@ Zduraznéte, Ze podlahové vytapéni vykazuje znacnou setrvacnost, a ze je proto tieba provadét jakakoliv nastaveni
postupné.

Vysvétlete uzivateli také, jak kontrolovat napln topného okruhu.

Konec zivotnosti zarizeni

Zarizeni musi rozebrat a recyklovat odborna firma. Spotiebic¢e nesmi byt za zadnych okolnosti vyhazovany do domovniho
@ nebo hromadného odpadu ¢i na skladku.

Na konci Zivotnosti spotfebiCe pozadejte svoji instalaéni firmu nebo mistniho zastupce o zajisténi demontaze a recyklace.

Alfea Extensa A.l. R32 / INSTALACE / 2114 - CS - 87 -



O Otlontic Datum uvedeni do provozu:

atlantic-comfort.com

Société Industrielle de Chan’fage Adresa vasi firmy provadéjici instalaci nebo sluzby pro zakazniky.

SATC - BP 64 - 59660 MERVILLE - FRANCE

Toto zafizeni vyhovuje témto pozadavkam:

- Smeérnice pro nizké napéti 2014/35/ES v souladu s normami NF EN 60335-1, NF EN 60335-2-40, NF EN 60529, NF EN 60529/A2 (IP),
- Smérnice 2014/30/ES o elektromagnetické kompatibilité.

- Smérnice o strojich 2006/42/ES,

- Smérnice o tlakovych zafizenich 2014/68/ES v souladu se standardem NF EN 378--2,

- Smérnice o ekodesignu 2009/125/ES a nafizeni (EU) €. 813/2013,

- nafizeni (EU) 2017/1369, kterym se stanovi rdmec pro energetické oznacovani a rusi smérnice 2010/30/EU.

Toto zafizeni je také v souladu s pozadavky:
- Natizeni ¢. 92-1271 (a jeho Upravy) tykajiciho se nékterych chladicich kapalin pouzivanych v chladicich a klimatiza¢nich zafizenich.
- predpisu 517/2014 Evropského parlamentu o nékterych fluorovanych sklenikovych plynech.

- Norem tykajicich se vyrobku a testovacich metod pouzivanych pro: klimatizace, jednotky pro chlazeni kapalin a tepelna cerpadla s elektricky
pohanénymi kompresory pro ohfivani a chlazeni prostoru EN 14511-1, EN 14511-2, EN 14511-3 a 14511-14511, EN 14825.

- normy EN 12102-1: stanoveni hladiny akustického vykonu

13

Toto zafizeni je oznaceno timto symbolem. Znamena to, Ze zadné elektrické a elektronické vyrobky se nesmi likvidovat spoleéné s domovnim odpadem.
V zemich Evropské unie (*), Norsku, na Islandu a v Lichtenstejnsku byl zfizen zvlatni recyklacni systém pro tento typ vyrobkl. NepokouSejte se tento
vyrobek sami demontovat. Mdze dojit k po$kozeni zdravi nebo Zivotniho prostredi.

Opakované zpracovani chladiva, maziva a dalSich ¢asti smi provadét pouze kvalifikovany subjekt provadeéjici instalaci v souladu s mistni a narodni
platnou legislativou.

Toto zafizeni musi byt recyklovano specializovanou sluzbou a v Zadném pfipadé se nesmi likvidovat spoleéné s domovnim odpadem, suti nebo do
zavazky. Pokud chcete zjistit vice informaci, obratte se na instalacni firmu nebo mistniho zastupce.

* Podle statnich predpist jednotlivych ¢lenskych statu.

012

Certifikace Keymark:
012-SC0370-19 - Alféa Extensa Duo A.l. 3 R32

012-SC0366-19 - Alféa Extensa Duo A.l. 5 R32
012-SC0367-19 - Alféa Extensa Duo A.l. 6 R32
012-SC0368-19 - Alféa Extensa Duo A.l. 8 R32
012-SC0369-19 - Alféa Extensa Duo A.l. 10 R32

énit bez predchoziho upozornéni - Dokument neni

fizeni se muze zm

RC Dunkerque - Siren 440 555 886 - Za



	Venkovní jednotka
	Hydraulická jednotka
	■ Pravidla pro instalaci a údržbu
	• Pro urychlení odmrazování ani k čištění zařízení nepoužívejte jiné prostředky než ty, které doporučuje výrobce.
	• Zařízení musí být uloženo v místnosti, ve které se nenacházejí nepřetržitě fungující zdroje případného požáru (například: otevřený oheň, plynový spotřebič nebo zapnutý elektrický ohřívač).
	• Neprorážejte a nevhazujte do ohně.
	• Buďte opatrní, chladiva mohou být bez zápachu.
	■ Manipulace
	■ Instalace
	• Výstraha: hydraulická jednotka by neměla být namontována v místech proudění vzduchu.
	■ Chladivo
	■  Ochrana chladicích okruhů
	• Dbejte na správnou ochranu přípojek a chladicích okruhů (hydraulické jednotky a venkovní jednotky).
	• Jestliže bude v případě selhání zjištěna během kontroly přítomnost vlhkosti nebo cizích látek v oleji kompresoru, bude to mít za následek automatické zrušení záruky.
	■ Hydraulické přípojky
	• V některých systémech může přítomnost různých kovů způsobovat problémy s korozí; v tomto případě mohou v hydraulickém okruhu vznikat kovové částice a kal.
	• V tomto případě je vhodné používat inhibitor koroze v poměrech uvedených výrobcem.
	• Musíte též zajistit, aby se upravená voda nestala korozivní.
	■ Elektrická zapojení
	Před prováděním jakékoli údržby se ujistěte, že jsou vypnuty všechny zdroje napájení.
	• Parametry elektrického napájení
	Výstraha!
	• Všeobecné poznámky k elektrickým zapojením
	Použití vidlicových a plochých koncovek nebo kabelových ok je zakázáno.
	Tento dokument byl vytvořen ve francouzštině a následně přeložen.
	Před instalací anebo použitím si přečtěte dokument obsahující bezpečnostní opatření pro použití (nařízení ohledně podmínek instalace a údržby).
	Seznam položek v balení
	• Simplifix:
	■ Venkovní jednotka, modely 3, 5 a 6 ■ Venkovní jednotka, model 8
	■ Venkovní jednotka, model 10
	■ Hydraulická jednotka
	■ Venkovní jednotka, modely 3, 5 a 6 ■ Venkovní jednotka, model 8
	■ Venkovní jednotka model 10
	■ Hydraulická jednotka
	• • Řídicí funkce
	• Ochranné funkce
	• Principy fungování ohřevu teplé vody (TV)
	• Otopná tělesa s ventilátory se zabudovaným řídicím systémem

	▼ Bezpečnostní opatření při instalaci
	■ Venkovní jednotka, modely 3, 5, 6, 8
	A ≥ 100 mm
	B ≥ 200 mm
	C ≥ 250 mm
	D ≥ 300 mm
	E ≥ 400 mm F ≥ 500 mm
	G ≥ 600 mm
	H ≥ 1000 mm
	J ≥ 1500 mm
	K ≥ 2000 mm
	L = 200 mm max
	M = 300 mm max
	■ Venkovní jednotka, model 10

	A ≥ 100 mm B ≥ 150 mm C ≥ 200 mm D ≥ 250 mm E ≥ 300 mm F ≥ 500 mm G ≥ 600 mm
	H ≥ 1000 mm
	J ≥ 1500 mm
	K ≥ 3000 mm
	L ≥ 3500 mm
	M = 300 mm max
	N = 500 mm max

	▼ Umístění venkovní jednotky
	▼ Trubka pro odvod kondenzátu
	■ Pouze model 10

	▼ Bezpečnostní opatření při instalaci
	Další opatření

	▼ Minimální objem místnosti
	Případně musíte zajistit splnění těchto podmínek:

	▼ Se zdroji tepla
	Zdroje tepla jako:

	Minimální plocha místnosti
	Bez požadavku
	Vnitřní jednotka v
	Vytvořte otvor (Smin) pro přirozené větrání směrem ven
	Plocha sousední místnosti
	>1500
	Vytvořte otvor (Smin) pro přirozené větrání směrem dovnitř místnosti A a B
	Přidejte detektor a mechanické větrání
	V tomto zařízení se používá chladivo R32.
	• Základní potřebné nástroje
	•  Další poznámky
	• Rozšířené přípojky
	• Pájení chladicího okruhu (podle potřeby)
	▼ Ohýbání
	Odstraňte izolační materiál z části potrubí, kterou chcete ohnout.
	Měděné potrubí ohýbejte do úhlu maximálně 90 .
	Poloměr zakřivení musí být větší než 2,5 x průměr potrubí.
	Nikdy neohýbejte trubky na stejném místě více než třikrát , neboť se mohou objevit stopy lomu (kalení kovu).

	▼ Tvorba rozšířených spojů
	Kontrola přípojky plynu (velký průměr).
	Kontrola přípojky kapaliny (malý průměr).
	Při nastavování trubky proti jejímu konektoru postupujte opatrně, aby nedošlo k poškození závitů. Správně vyrovnaný konektor lze snadno namontovat rukou bez použití velké síly.

	▼ Plnění plynem
	▼ Závěrečná zkouška těsnosti
	V případě netěsnosti:

	▼ Dodatečné plnění
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